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» стр. 3, 14

Известный актер и режиссер 
Леонид Алимов в апреле 
прошлого года был назначен 
главным режиссером известного 
театрального коллектива. Между 
финалом прошлого сезона и 
стартом нового сезона Леонид 
Александрович дал эксклюзивное 
интервью нашей газете, в котором 
подвел итоги того, что сделано, и 
поведал о планах. Петербургских 
театралов ждет немало 
интересного.

Леонид АЛИМОВ, главный режиссер 
Академического театра имени  
В. Ф. Комиссаржевской:

«ЭТО МЕСТО СТАЛО  
ДЛЯ МЕНЯ РОДНЫМ»

» стр. 2, 4, 5 » стр. 4» стр. 15

Старейший и лучший кинотеатр 
нашего города продолжает свою 
репертуарную линию, постоянно 
знакомя зрителей с лучшими 
фильмами отечественного и 
зарубежного кинематографа. 
7 сентября поклонники творче-
ства Андрея Тарковского смогут 
увидеть в кинотеатре «Аврора» 
его фильм «Зеркало». 

«АВРОРА»  
И ТАРКОВСКИЙ

Исаакий в Москве 
и другие места 
встречи

«Балтийский  
дом»  
на горизонте

В прошлом номере «Культурно-
го Петербурга» мы рассказыва-
ли о подготовке к грандиозной 
выставке «Императорский со-
бор преподобного Исаакия Дал-
матского», которая открылась в 
московском музее-заповеднике 
«Коломенское». 

С 23 сентября по 16 октября 
в Санкт-Петербурге пройдет 
Международный театральный 
фестиваль «Балтийский дом», 
приуроченный к Году театра в 
России и включенный в основ-
ную программу Международ-
ной театральной олимпиады. 

Что наша 
жизнь?. . 
Театр

» стр. 8, 9

Наши 
осенние 
юбиляры
В сентябре отмечает свой юби-
лей народная артистка РСФСР 
Нина Николаевна Ургант. Торже-
ственно отметит свое 90-летие 
Театр музыкальной комедии. И, 
наконец, 275 лет исполнится со 
дня основания Императорского 
фарфорового завода. 
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ПАРАД-АЛЛЕ  
ИЗ ФАРФОРА
К столетию государ-
ственных цирков России 
в Санкт-Петербурге пройдет 
выставка «Фарфоровый 
парад-алле». Ее подгото-
вил Императорский фар-
форовый завод. Впервые 
в арт-пространстве «Амбар 
Буржуа» на Большой Коню-
шенной улице объединятся 
именитые мастера фарфора 
и манежа. Более семидесяти 
статуэток из частных кол-
лекций доступны широкому 
зрителю по 8 сентября.

Б
ольшинство ра-
бот предоставил 
народный артист 
России иллюзи-
онист Анатолий 
Сударчиков. В  его 
собрании более 

восьмисот фигурок цирковых 
артистов со  всего мира, вы-
полненных в керамике, стекле, 
пластмассе, полимерных мате-
риалах и, конечно, в фарфоре.

«Фарфоровый парад-алле» 
собрал не  только громкие име-
на советского цирка, но  и  объ-
единил ряд заводов с  много-
летней историей. Конаковский, 
Дмитровский, Дулевский и, ко-
нечно, Императорский (Ленин-
градский) фарфоровые заводы 
выстроились в  ряд «на  параде» 
в  честь столетия государствен-
ных цирков России. Можно 
увидеть и  оригинальные рабо-
ты частных заводов, и  совре-
менных мастеров, например, 
заслуженного художника Рос-
сии Ивана Тарасюка, очарован-
ного темой цирка с 1980‑х годов.

Невозможно было  бы пред-
ставить выставку без  работ 
Александра Васильевича Дег-
тярева, недавно отпраздновав-
шего свое 90‑летие. Скульптор 
увековечил клоунов Карандаша 
и  Бориса Вяткина с  собачкой 
Манюней, жонглера Хромова 
и  ряд других артистов. В  «Ам-
бар Буржуа» можно увидеть 
не только его работы середины 
ХХ века, посвященные цирку, 
но и совсем недавние, 2018 года.

Выставку «Фарфоровый па-
рад-алле» дополняют плакаты, 
фотографии и книги из фондов 
первого в  мире «Музея цир-
кового искусства» Большого 
Санкт-Петербургского государ-
ственного цирка, фарфоровые 
статуэтки из  фондов которого 
можно будет увидеть в  Цирке 
на Фонтанке на отдельной вы-
ставке уже в сентябре.

Жанна ХАТЕЕВА

В Государственном музее-за-
поведнике «Павловск» в ав-
густе состоялся музыкальный 
гала-фестиваль «Павловск. 
Штраус», посвященный музыке 
известного австрийского ком-
позитора и дирижера.

С 13 по 17 августа на Новой 
сцене Александринского 
театра прошел 21-й фести-
валь современного танца 
OPEN LOOK. 

В 
программе это-
го года были 
п р ед с т а в л е н ы 
спектакли тан-
цевальных ком-
паний из Кореи, 
Германии, Япо-

нии, Швейцарии, Финляндии, 
Израиля. Вектор фестиваля в 

этом сезоне  был развернут на 
восток: три корейские танце-
вальные компании были пред-
ставлены в его программе. Это 
был самый технологичный 
OPEN LOOK в истории: 3D и 
VR-проекты, видео и танце-
вальные перфомансы, а завер-
шилось все «планетарными 
танцами» от французского 
мультимедиа артиста Пьера 
Жинера с уникальной танце-
вальной проекцией на купол 
Планетария.

Константин СЕРГЕЕВ

Формально все казалось 
просто там, на месте. Когда 
в выставочных залах Сыт-
ного двора Московского 
государственного объеди-
ненного художественного 
историко-архитектурного 
и природно-ландшафт-
ного музея-заповедника 
«Коломенское» открылась 
выставка «Императорский 
собор преподобного Исаа-
кия Далматского».

О
днако за  этой 
ц е р е м о н и е й 
стоял труд со-
т р у д н и к о в 
обоих музеев, 
каждый из  ко-
торых являет-

ся знаковым для обеих столиц. 
Как  сказал директор Исааки-
евского собора Юрий Мудров, 
«мы не могли передвинуть со-
бор в  Москву, но  мы смогли 
собрать все самое интересное, 
что  рассказало  бы об  истории 
этого уникального памятника 
культуры».

Вернисаж прошел при боль-
шом скоплении культурной 
общественности, прессы, 
представителей духовенства. 
На  правах гостеприимного 
хозяина гостей приветство-
вал директор «Коломенского» 
В. А.  Тимофеев, подчеркнув-
ший, что  «приезд Исаакия 
в  Москву» продолжает пер-
спективное сотрудничество 
двух крупнейших музеев Рос-
сии. А началось оно выставкой 
«Миниатюрная живопись рус-
ской иконы» в  ризнице Спаса 
на  Крови. Выставка русских 
икон из  собрания Московско-
го государственного объеди-
ненного музея-заповедника 
«Коломенское-Измайлово-Лю-
блино» продлится до 30 сентя-
бря.

Речь Юрия Мудрова, 
как  всегда, была обстоятель-
ной и  насыщенной фактами, 

касающимися истории собора. 
С  особой теплотой он побла-
годарил кураторов выставки 
Ю. С.  Ушкову и  О. А.  Воробьеву, 
сотрудников Государственного 
музея-памятника «Исаакиев-
ский собор», коллег — директо-
ров музеев, прессу, а также всех 
присутствующих за  интерес 
к  тому, что  же есть Исаакиев-
ский собор.

Ход работы над  выставкой 
прокомментировала и  сама 
Юлия Ушкова, подчеркнувшая, 
что перед организаторами вы-
ставки стояла «непростая за-
дача: показать многолетнюю 
историю возведения собора 
и ее итог, один из величайших 
соборов мира, показать вне со-
бора. Поэтому над  выставкой 
работали очень серьезно, то-
чечно отбирали всё самое ин-
тересное, что у нас есть».

Прозвучали и  слова благо-
дарности организаторам вы-
ставки от  настоятеля храма 
Казанской иконы Божией Ма-
тери в  Коломенском епископа 
Гурия.

Далее слово снова взял 
Юрий Витальевич Мудров, вру-
чивший некоторым из  гостей 
сувениры и  подарки, а  также 
юбилейные медали, выпущен-
ные как  раз к  200‑летию с  на-
чала строительства Исааки-
евского собора. Их  получили 
организаторы и  партнеры вы-
ставки, а  также представитель 
журнала «Юный художник», 
заместитель главного редак-
тора Н. И.  Платонова с  благо-
дарностью за  популяризацию 
музеев-памятников «Исааки-
евский собор» и  «Спас на  Кро-
ви».

И еще одной	 приятной де-
талью вернисажа для  нашей 
газеты стал специальный но-
мер «Культурного Петербурга», 
посвященный столь уникаль-
ному событию в  культурной 
жизни двух столиц. Его все же-
лающие могли взять с собой.

Завершилась церемония 
подробной и  обстоятельной 
экскурсией по выставке.

Сергей ИЛЬЧЕНКО
Москва-Санкт-Петербург

OPEN LOOK. В 21-Й РАЗ

Как Исаакий оказался 
в Москве

На выставке представлены 
137 предметов из фондов 
Исаакиевского собора 
и 7предметов из собрания 
музея-заповедника «Ко-
ломенское». Среди экспо-
нируемых произведений 
особую значимость имеет 
обширное графическое на-
следие архитектора О. Мон-
феррана: чертежи, эскизы, 
планы и разрезы, видовая 
графика. Группу уникальных 
материалов составляют его 
графические листы периода 
возведения Исаакиевского 
собора, куда вошли как чер-
тежи нереализованных 
вариантов, так и проекты, 
высочайше утвержденные 
к исполнению.
Также на выставке пред-
ставлены реставрационные 
схемы, отражающие этапы 
реставрации Исаакиевского 
собора после окончания Ве-
ликой Отечественной войны.
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Stage ON. Проект Валерии Каспаровой



 3 Культурный Петербург №7 (94) 2019

ПРОЕКТ РЕАЛИЗОВАН НА СРЕДСТВА ГРАНТА САНКТ-ПЕТЕРБУРГА
Персоналии 

Леонид Александрович 
АЛИМОВ
Родился 24 сентября 
1970 года в городе Фроло-
во Волгоградской области.
В 1995 г. окончил Санкт-
Петербургскую госу-
дарственную академию 
театрального искусства 
(режиссёрско-актёрский 
курс Льва Додина).
1994‑2004 гг. — актер 
Санкт-Петербургского 
академического Малого 
драматического — Театра 
Европы
С 2004 года активно со-
трудничает в качестве 
актера и режиссера с раз-
личными театрами Санкт-
Петербурга.
С 2018 г. — главный режис-
сер Санкт-Петербургского 
Академического драмати-
ческого театра им. В. Ф. Ко-
миссаржевской.
Двукратный лауреат Выс-
шей театральной премии 
Санкт-Петербурга «Золотой 
софит».

СПРАВКА

«Это место стало для меня родным»

Леонид Алимов, главный режиссер 
Театра имени В. Ф. Комиссаржевской:

Известный актер и ре-
жиссер Леонид Алимов 
в апреле прошлого года 
был назначен главным 
режиссером известного 
театрального коллектива. 
Между финалом прошлого 
сезона и стартом нового 
Леонид Александрович дал 
интервью, в котором под-
вел итоги того, что сделано, 
и поведал о планах.

Каковы для  Вас итоги 
прошлого сезона?
—  Год действительно был 
невероятно насыщенным 
и для меня очень важным, по-
тому что  это первый мой год 
в качестве главного режиссера 
в  театре имени Комиссаржев-
ской. И  здесь я  должен ска-
зать (не  для  красного словца): 
для  меня было спасением, 
что  я  получал полную под-
держку от  художественного 
руководителя Виктора Но-
викова и  директора Вадима 
Зайцева. Это так важно, ког-
да на  первых порах тебе под-
сказывают, не  давят, а  только 
помогают… Те предложения, 
которые я  выдвинул в  начале 
сезона, все были нами реали-
зованы.

Во-первых, мы сделали но-
вый вариант «Доктора Жива-
го». Так случилось, что  из  теа-
тра ушел исполнитель главной 
роли в спектакле, и мы сделали 

вторую редакцию с  новым ак-
тером, только что  приглашен-
ным в  театр выпускником 
нашей Театральной академии 
Богданом Гудыменко. Вытя-
нуть такую огромную роль 
(а она просто огромная по всем 
параметрам — текстовым, фи-
зическим, и  т. д) — для  этого 
надо обладать не только талан-
том, но и длинным дыханием, 
как  говорят в  театре. За  очень 
короткий срок (месяц) мы сде-
лали новый вариант спектакля. 
И, к нашей радости, из спекта-
кля не  исчез Поэт, но  появил-
ся Мужчина, из‑за  которого 
разбиваются сердца девушек 
из самых различных социаль-
ных слоев и абсолютно разных 
семейств.

Спектакль не  теряет своей 
остроты, пользуется большой 
популярностью у  зрителей, 
чему мы очень рады.

В  вашем театре были 
и  другие заметные пре-
мьеры…
—  В  этом сезоне мы также 
выпустили «Матрёнин двор» 
по  гениальному рассказу Сол-
женицына и  нашу гордость 
и  радость, наш зрительский 
хит — спектакль-концерт 
«Я  вернулся в  мой город…». 
В  последнем спектакле занята 
практически вся труппа — ак-
теры самых разных возрастов 
и  поколений: каждый со  сво-

ей историей, со своей правдой, 
которые объединяются в спек-
такле в одну большую художе-
ственную правду.

К  финалу сезона Григорий 
Дитятковский выпустил ска-
зочный, иначе и  не  скажешь, 
спектакль «Женщина-змея» 
с  Сергеем Бызгу и  Евгенией 
Игумновой в  главных ролях. 
А  ведущие актеры нашего теа-
тра Владимир Богданов и Роди-
он Приходько осуществили по-
становку по пьесе давнего друга 
нашего театра Семена Альтова 
— «Сегодня или никогда».

А еще у вас была премьера 
«Театральных встреч»…
—  Мы пытаемся искать и при-
думывать новые формы ком-
муникации со  зрителем. Так, 
например, летом этого года 
у  нас состоялись первые «Теа-
тральные встречи на Итальян-
ской» — и, на  мой взгляд, это 
очень любопытно. Начали мы 
со  встреч с  великолепными 
артистами театра и  кино Ва-
лентиной Паниной и  Иваном 
Краско. В новом сезоне мы про-
должим цикл с  другими акте-
рами нашей труппы. Как гово-
рится, не пропустите.

Считается, чтобы театру 
выжить сегодня, необхо-
димы развлекательные 
спектакли…
—  Я глубоко убежден, что раз-

влечение развлечению рознь, 
и  здесь необходимы три со-
ставляющие части для  такого 
рода спектаклей: во‑первых, 
высочайшего класса так на-
зываемая «развлекательная» 
драматургия; во‑вторых, ре-
жиссер, который умеет рабо-
тать в  этом жанре; в  третьих, 
наличие актеров в  труппе ко-
торые уже умеют это делать 
либо способны научиться это-
му у  талантливого режиссера-
постановщика.

Сейчас своими силами 
и  при  помощи нашего пре-
красного завлита я  ищу коме-
дию, которую хотелось  бы по-
ставить после «Обломова». Его 
премьера назначена на  конец 
ноября этого года, это будет 
первая премьера в новом сезо-
не, который начнется у  нас 14 
сентября.

Часто говорят, что  люди 
устали от  драм, трагедий, 
что  хочется светлого и  весело-
го, но вот вышел сериал «Черно-
быль», и у него сногсшибатель-
ная популярность по  всему 
миру, несмотря (или наоборот, 
очень даже смотря) на мегатра-
гическую тему. Секрет очень 
прост. Интонация, выбранная 
авторами, была очень точной 
и  современной, хотя и  расска-
зывалось о  событиях почти 
40‑летней давности. Я  уверен 
и  убежден, что  и  в  театре не-
обходимо каждый раз, берясь 

за новую работу, находить пре-
жде всего верную интонацию, 
тон, чтобы смыслы, заложен-
ные в  тексе, доходили до  зри-
теля.

Околотеатральные фор-
мы (акции) — нужны  ли 
в театре?
—  Я  невероятно их  привет-
ствую. В  этом году мы сдела-
ли несколько таких акций, 
и  я  ими доволен. Мы впервые 
приняли участие в  «Ночи му-
зеев» и, несмотря на то, что нас 
посетило не очень много наро-
ду, те, кто был с нами и пришел 
(я  это знаю по  личным отзы-
вам и  соцсетям), теперь точно 
наши зрители, и  они обяза-
тельно придут на  спектакли 
нашего театра.

Мы ввели такое понятие  — 
«Встречи друзей». Первая 
«встреча» случилась перед от-
крытием сезона, где мы рас-
сказали представителям СМИ, 
социальных сетей, билетных 
касс о наших планах и измене-
ниях.

Вторая наша встреча была 
посвящена 60‑летию присво-
ения театру имени Комиссар-
жевской, на  которой дальняя 
родственница Веры Федоров-
ны известный филолог Анна 
Клятис презентовала написан-
ную ею новую книгу о великой 
актрисе.

(Окончание на 14‑й стр.)
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Парланд  
в Хмелите

«Балтийский дом» № 29

XXIX Международный 
кинофестиваль докумен-
тальных, короткометраж-
ных игровых, анимацион-
ных и экспериментальных 
фильмов «Послание к че-
ловеку» пройдет в нашем 
городе с 14 по 21 сентя-
бря.
В 2019 году на отборочный тур 
фестиваля свои кинопослания 
прислали режиссеры из  98 
стран, из  нескольких тысяч 
заявок комиссия отобрала 69 
фильмов. Зрителей ждут 30 
российских и 8 мировых пре-
мьер. В  международный кон-
курс отобрано 36 картин из 24 
стран.

В  национальный конкурс 
были отобраны 12 докумен-
тальных фильмов, 6 из  кото-

рых  — мировые премьеры. 
Также многие картины можно 
считать дебютными. Напри-
мер, в  конкурсе есть новый 
фильм монтажера Светланы 
Печеных  — дебют в  качестве 
режиссера.

Конкурс эксперименталь-
ных короткометражных филь-
мов In Silico представит 21 ки-
ноработу из 10 стран: России, 
Японии, США, Австрии, Кана-
ды, Румынии, Хорватии, Шри 
Ланки, Испании, Нидерландов 
и Сербии. Среди них 17 россий-
ских премьер и 1 мировая. In 
Silico — самый молодой и ради-
кальный конкурс фестиваля, 
в  котором собраны поисковые 
и новаторские фильмы разных 
жанров.

Юрий ПЕРЕСИЛЬДОВ

Выставка «Альфред Пар-
ланд. К 100‑летию со дня 
смерти выдающегося 
архитектора» открылась 
в музее-заповеднике 
А. С. Грибоедова «Хмели-
та» (Смоленская область). 
Организаторы выставки — 
Государственный музей-
памятник «Исаакиевский 
собор» и сам музей-запо-
ведник.

Н
а  выставке 
п р е д с т а в л е -
ны фотогра-
фии и чертежи 
из собрания Го-
сударственного 
музея-памят-

ника «Исаакиевский собор», фо-
тографии А. А.  Парланда и  его 
родных из  частных собраний 
Е. Ледовской и М. Парланд.

В церемонии открытия вы-
ставки приняли участие гене-
ральный директор музея-за-
поведника «Хмелита» Н. В. Ку-
лакова, работники музея 
и  сотрудники Государствен-
ного музея-памятника «Исаа-
киевский собор»: руководитель 
службы по изучению и популя-
ризации объектов культурного 
наследия А. В.  Квятковский, 
заведующая научно-исследо-
вательским сектором А. В.  Го-
лованова и другие.

В  завершение торжествен-
ной части А. В.  Квятковский 
вручил уникальную памят-
ную медаль генеральному ди-
ректору музея-заповедника 
«Хмелита» Н. В. Кулаковой. 200 
экземпляров памятной медали 
были отчеканены к 100‑летию 
со  дня смерти А. А.  Парланда 
на  Петербургском монетном 
дворе. Выставка «Альфред Пар-

ланд. К 100‑летию со дня смер-
ти выдающегося архитектора» 
стала визитной карточкой му-
зея-памятника «Исаакиевский 
собор», манифестом года Пар-
ланда, объявленного музеем 
в  2019  году. Выставка совер-
шает путешествие по  России, 
городам, охваченным твор-
чеством Парланда, его проек-
тами  — усадьбами, храмами, 
жилыми и гражданскими зда-
ниями. Эта передвижная вы-
ставка была сделана для того, 
чтобы о наследии архитектора 
Парланда знали не только в Пе-
тербурге.

Долгое время храм Спас 
на Крови и его автор А. А. Пар-
ланд был в  петербургском 
музейном комплексе в  тени. 
Когда началось изучение био-
графии А. А.  Парланда, было 
открыто много интересных 
страниц, связанных с его твор-
чеством и созданием архитек-
турных проектов, реализован-
ных не  только в  Петербурге, 
но и в других городах России.

Александр СЕРГЕЕВ

С 23 сентября по 16 октя-
бря в Санкт-Петербурге 
пройдет Международный 
театральный фестиваль 
«Балтийский дом», при-
уроченный Году театра 
в России и включенный 
в основную программу 
Международной театраль-
ной олимпиады. 

В 
этом году фести-
валь традицион-
но представляет 
работы ведущих 
с о в р е м е н н ы х 
режиссеров. И 
если одни имена 

уже хорошо знакомы петер-
буржцам, то другие только на-
чинают путь к сердцу искушен-
ных театралов.   

Сам театр «Балтийский 
дом» уже открыл свой новый 
сезон и вовсю готовится к 
фестивалю. В его афише объ-
явлены как премьеры (новый 
спектакль Марка Захарова по 
пьесам Шекспира), так и свое-
образный ретропоказ постано-
вок легенды мирового театра 
литовца Эймунтаса Някро-
шюса, работы его учеников и 
разнообразная программа, по-
священная его наследию.

НОВЫЕ ИМЕНА
Основная часть афиши раз-
делена на два блока: «Новые 
имена» и «Старые знакомые». 
В первом случае к Марку Заха-
рову присоединится Между-
народная творческая команда 
театра «НоНо» (Марсель, Фран-
ция), объединившая артистов 
из Франции, Болгарии, Испа-
нии, Германии, Швейцарии, 
Греции, Литвы, России, Вели-
кобритании, а также Китая и 
Кореи. Она представит завора-
живающий спектакль «Барок-
ко» (режиссер Серж Нуайель).

Впервые не только на фести-
вале, но и в России — китай-
ский режиссер Мэн Цзинхуэй. 
Он представит спектакль «Чай-
ная» (Студия Мэн Цзинхуэя, 
Пекин, Китай). Взяв за основу 
пьесу классика китайской ли-
тературы Лао Шэ (в этом году 
отмечается 120-летие со дня 
рождения писателя), режиссер 
создал постановку, которую 
критики Поднебесной называ-
ют не иначе как «вызов наци-
ональной театральной тради-
ции». Спектакль с успехом про-
шел на Авиньонском фестивале 
в этом году.

В дни показа «Чайной» со-
стоится еще несколько важ-
ных событий. За круглым сто-
лом соберутся специалисты, 
чтобы обсудить серьезные 
вопросы, связанные с совре-
менным китайским театром 
в контексте общей картины 
мирового театра.  А выставка 
китайского фотографа Ли Е не-
сомненно поможет составить 
более полное впечатление о те-

атральном мире Поднебесной 
сегодня.

Центр Ежи Гротовского и 
Томаса Ричардса (Понтедера, 
Италия) для показа на фестива-
ле выбрал знаковую постановку 
по произведениям Федора До-
стоевского «Из подполья: ответ 
Достоевскому». 

СТАРЫЕ  
ЗНАКОМЫЕ
Эта часть программы включа-
ет в себя работы режиссеров, 
постоянных участников фе-
стиваля, встречи с которыми 
петербуржцы ждут целый год.  

В списке имен, которые хо-
рошо знакомы завсегдатаям фе-
стиваля итальянский режиссер 

Пиппо Дельбоно. На этот раз 
итальянский режиссер и его 
труппа представят постановку 
«Радость». 

Оскарас Коршуновас не нуж-
дается в представлении. Его 
российский дебют состоялся на 
«Балтийском доме» в 1993 году 
с постановкой «Там быть тут» по 
произведениям Даниила Харм-
са. Этой осенью поклонники 
литовского режиссера увидят 
«Тартюфа» Мольера (Нацио-
нальный драматический театр 
Литвы, Вильнюс). 

В следующем номере мы 
более подробно расскажем об 
изюминках фестивальной про-
граммы.

Василий СМИРНОВ

«ПОСЛАНИЕ К ЧЕЛОВЕКУ»: 
КОНКУРСАНТЫ ИЗВЕСТНЫ

«Радость». Пиппо Дельбоно. 

«Тартюф». Оскарас Коршуновас.

«Инферно — Парадисо». Театр «Мено Фортас»  
(Вильнюс, Литва). Режиссер — Эймунтас Някрошюс
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1 сентября в День знаний 
ТЮЗ им. А. А. Брянцева от-
крыл 98‑й сезон театраль-
ный сезон.

Даниил АЛЕКСАНДРОВ

В
  этот день зрите-
ли увидели дет-
ский спектакль 
«Волшебник Из-
умрудного горо-
да» на  Большой 
сцене и  класси-

ческую камерную постановку 
«Старосветские помещики» 
по Н. Гоголю.

ПРЕМЬЕРЫ СЕЗОНА 
И ПЛАНЫ
Несмотря на  плотный га-
строльный график, который 
ждет труппу театра уже в  на-
чале осени, 6 сентября ТЮЗ 
представит первую премьеру 

сезона — детский спектакль 
«Сказка о  потерянном време-
ни» в  постановке Ирины Кон-
драшовой.

Череду премьер продолжит 
в  октябре постановка «Время 
Ч» режиссера Владимира Бога-
тырева. Новый спектакль осно-
ван на  рассказах А. П.  Чехова, 
объединенных темой взаимо-
отношений взрослых и детей.

Начало 2020  года для  ТЮЗа 
ознаменовано премьерами за-
рубежных режиссеров.

В  конце января зрителям 
Петербурга будет представ-
лен новый спектакль «Ромео 
и  Джульетта». Пьесу Уилья-
ма Шекспира для  зрителей 
старшего школьного возраста, 
молодежи и  взрослых ставит 
Александр Морфов.

На  конец июня 2020  года 
запланирована премьера Фер-

ручо Меризи (Италия), кото-
рый не  раз принимал участие 
в международном театральном 
фестивале «Радуга» в  качестве 
режиссера и  педагога. Также 
театр ведет переговоры о  но-
вых постановках с  режиссе-
рами Ириной Брук (Франция), 
Александром Кузиным, Елиза-
ветой Бондарь, Уланбеком Бая-
лиевым, Айдаром Заббаровым 
и Денисом Бокурадзе.

ГАСТРОЛИ, ГАСТРОЛИ
Активную гастрольную дея-
тельность театр начнет уже 
в сентябре. 10 сентября в г. Хер-
цег-Нови (Черногория) будет 
представлен спектакль «Бед-
ная Лиза». Уже через неделю, 
с 18 по 23 сентября ТЮЗ отпра-
вится в г. Краснодар, где в рам-
ках проекта Министерства 
культуры РФ «Большие гастро-

ли» на сцене Театра драмы им. 
Горького представит публи-
ке Краснодарского края пять 
спектаклей: «Волшебник Из-
умрудного города», «Белоснеж-
ка и  семь гномов», «Иудушка 
из  Головлева», «Бешеные день-
ги» и «Зимняя сказка».

Театр примет участие 
в  Международном Волковском 
фестивале в Ярославле: 28 сен-
тября публике будет показан 
спектакль-номинант премии 
«Золотой софит» «Близкие дру-
зья» в  постановке Елизаветы 
Бондарь.

5 октября в Перми в рамках 
фестиваля «POST ФАКТ» на сце-
не «Театра-Театра» ТЮЗ пред-
ставит постановку, вошедшую 
в  лонглист Высшей театраль-
ной премии «Золотая маска», 
«Зимняя сказка» в  режиссуре 
Уланбека Баялиева.

6 и 7 ноября в Рязани в рам-
ках Международной театраль-
ной олимпиады ТЮЗ предста-
вит спектакль для  подростков 
«Летучкина любовь».

ЮБИЛЕИ И ФЕСТИВАЛИ
В  начале нового сезона театр 
проведет большой творческий 
вечер, посвященный юбилеям 
ведущих артистов ТЮЗа: на-
родного артиста России Игоря 
Шибанова, заслуженной ар-
тистки России Лианы Жвании, 
заслуженной артистки России 
Натальи Боровковой и  артист-
ки Марии Сосняковой.

Не  изменяя своим лучшим 
традициям, театр проведет 
в этом сезоне два международ-
ных фестиваля, отметивших 
в  минувшем сезоне 20‑летний 
юбилей: «Брянцевский фести-
валь» и фестиваль «Радуга».

С 8 по 17 сентября в Госу-
дарственном музее-памят-
нике «Исаакиевский собор» 
будет открыта временная 
выставка «Дни и ночи 
мужества». В экспозиции 
будут представлены лито-
графии из фондов Исааки-
евского собора.

Непосредственно 8 сентября 
в День памяти о жертвах бло-
кады в  Исаакиевском соборе 
состоится тематический кон-
церт «Час мужества Ленин-
града». Под  сводами памят-
ника прозвучат сочинения 
отечественных и зарубежных 
композиторов. Их  испол-

нит Концертный хор Санкт-
Петербурга (художественный 
руководитель и  главный ди-
рижер — заслуженный артист 
России Владимир Беглецов).

Начало концерта в  19 часов. 
Вход свободный.

Василий СМИРНОВ

В Михайловском (Инженер-
ном) замке, филиале Рус-
ского музея, открылась вы-
ставка «Константин Сомов 
(1869-1939). К 150‑летию 
со дня рождения».

К
онстантин Со-
мов  — один 
из  крупнейших 
мастеров русского 
искусства первой 
половины ХХ века, 
яркий представи-

тель творческого объединения 
«Мир искусства». Сомов созда-
вал портреты и пейзажи, ретро-
спективные жанры, активно 
работал в  области журнально-
книжной графики.

Это первая выставка про-
изведений Сомова в  Русском 
музее за  50  лет. Предыдущая 

экспозиция, посвященная 
творчеству мастера, была при-
урочена к  100‑летию со  дня 
его рождения и  состоялась 
в 1969‑м.

На  экспозиции представ-
лено более 100 произведений 
Сомова 1890‑1930‑х гг. из собра-
ний Русского музея, Третья-
ковской галереи, других музе-
ев и  частных собраний. Среди 
них признанные шедевры ма-
стера: «Портрет Анны Карлов-
ны Бенуа» (1896), «В  боскете» 
(1899), «Портрет А. П. Остроумо-
вой» (1901), «Осмеянный поце-
луй» (1908), «Арлекин и  дама» 
(1912), «В лесу» (1914), «Зима. Ка-
ток» (1915), «Язычок Коломби-
ны» (1913–1915) и др.

Жанна ХАТЕЕВА
P.  S. Выставка продлится  
до 4 ноября.

18 сентября Санкт-
Петербургский театр 
«Мюзик-Холл» представля-
ет открытие сезона. Про-
грамма называется «Три 
взгляда на эпоху: Рахмани-
нов. Рубинштейн. Стравин-
ский».

О
на прозвучит 
в  исполнении 
с и м ф о н и ч е -
ского оркестра 
Санкт-Петер-
бургского те-
атра «Мюзик-

Холл» «Северная Симфония».

За дирижерский пульт встанет 
художественный руководи-
тель и главный дирижер Фабио 
Мастранджело.

Этой программой оркестр 
открывает свой четвертый 
концертный сезон под  управ-
лением маэстро Фабио Ма-
странджело.

На концерте под названием 
«Три взгляда на  эпоху» про-
звучат шедевры классической 
музыки: «Утес» Рахманинова, 
концерт № 3 для  фортепиано 
с оркестром Рубинштейна, ди-
вертисмент из  балета «Поце-
луй феи» и Dances concertantes 

Стравинского. Концерт позво-
лит познакомиться с  творче-
ским наследием трёх ярких 
представителей музыкальной 
культуры XIX‑XX  вв. Солист — 
Людовико Тронканетти (Ита-
лия).

Солистом концерта станет 
талантливый итальянский пи-
анист Людовико Трунканетти, 
виртуозно исполняющий му-
зыку Рубинштейна. Людовико 
Тронканетти всего 27  лет, он  
обучался в  Лондоне. Кроме 
того, он дипломированный 
композитор, проходивший об-
учение под руководством маэ-
стро Джанни Поссио в Милан-
ской консерватории.

Концерт пройдёт при  под-
держке Итальянского институ-
та культуры.

Евгения МОСЕСОВА

ИСААКИЙ: ПАМЯТЬ О БЛОКАДЕ

Сомов в замке

ТЮЗ стартует в День знаний

«Арлекин и дама». 1910 г.

ОРКЕСТР МЮЗИК-ХОЛЛА  
ОТКРЫВАЕТ СЕЗОН

Этой программой 
оркестр открывает 
свой четвертый 
концертный сезон 
под управлением 
маэстро Фабио 
Мастранджело.
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Впервые в отечествен-
ном кино тема аварии на 
Чернобыльской АЭС была 
затронута в художественно-
публицистической картине 
Дмитрия Барщевского 
«Риск». Она была показана 
по Центральному телевиде-
нию в 1987 году.

Образы

Мы вспоминаем те фильмы, 
в которых в той или иной 
степени отражалась тема 
Чернобыльской катастрофы, 
и те, в которых Припять ста-
новилась местом действия.

 «Год Собаки» (Россия, 
1993 год, режиссер Семен 
Аранович). История мужчины 
и женщины, которые волею об-
стоятельств оказались в зоне 
отчуждения после катастрофы.
 «Распад», художествен-
ный фильм, снятый режис-
сёром Михаилом Беликовым 
в 1989‑1990 гг. об аварии 
на Чернобыльской АЭС и её 
последствиях.
 «Волки в зоне», фильм мин-
ской студии «Импульс», снятый 
в 1990 году.
 «Чернобыль. Последнее 
предупреждение» — теле-
фильм, совместного произ-
водства США и СССР, снятый 
в 1991 году
 «Черный аист», фильм Вик-
тора Турова, снятый по моти-
вам повести Виктора Козько 
«Спаси и помилуй нас, чёрный 
ангел», снят студией «Бела-
русьфильм» в 1993 году
 «Аврора», фильм режис-

сёра Оксана Байрак, снятый 
в 2006 году. Аврора — воспи-
танница детдома на окраине 
Припяти, которая мечтает 
стать балериной. Во время 
катастрофы на ЧАЭС девочка 
получает огромную дозу об-
лучения. Аврору отправляют 
в Америку, где в больнице она 
встречает своего кумира Ника 
Астахова.
 «Дверь», короткометраж-
ный фильм 2008 года, в ос-
нове сюжета лежит глава 
«Монолог о целой жизни, 
написанный на дверях» книги 
«Чернобыльская молитва» 
Светланы Алексиевич.
 «В субботу», художе-
ственный фильм Александра 
Миндадзе 2011 года, действие 
которого происходит на протя-
жении суток во время аварии 
на атомной станции.
 «Земля забвения», фильм 
франко-украинского произ-

водства 2011 года.
 «Запретная зона», амери-
канский фильм ужасов Брэдли 
Паркера, вышедший на экраны 
в 2012 году.
 «Крепкий орешек-5: Хо-
роший день, чтобы умереть» 
(США, 2013, режиссер Джон 
Мур). Продолжение при-
ключений Маккейна (Брюс 
Уиллис). В России он спасает 
своего сына от тюрьмы и, 
спасаясь от погони, оказыва-
ется вместе с ним в городе 
Припять.
 «Мотыльки», украинский 
четырёхсерийный мини-сери-
ал, вышедший в 2013 году. Де-
сятиклассница Аля Широкова 
и её старшая сестра Марьяна, 
работающая врачом, едут 
на выходные в ночь с 25 на 26 
апреля 1986 года из Киева 
в Припять к родственникам. 
На их глазах происходит взрыв 
на четвертом блоке Черно-
быльской АЭС.
 «Чернобыль: Зона отчужде-
ния», российский мистический 
сериал, герои которого пыта-
ются предотвратить аварию, 
после чего авария случается 
в Америке, а Припять стано-
вится развитым городом. По-

каз первого сезона состоялся 
в 2014 году
 «Голоса Чернобыля», дра-
матический фильм 2016 года, 
снятый Полем Крухтеном 
по книге «Чернобыльская мо-
литва» Светланы Алексиевич.
 «Чернобыль», мини-сериал, 
созданный американским ка-
налом HBO совместно с бри-
танской телесетью Sky, пока-
зан в мае — июне 2019 года.

Подготовила  
Жанна ХАТЕЕВА

Недавний успех сериа-
ла «Чернобыль», снятого 
зарубежными кинемато-
графистами, вновь вернул 
в информационное поле 
тему крупнейшей ради-
ационной катастрофы 
ХХ столетия. Сегодня мы 
знакомимся с тем, как ос-
вещалась эта тема в кино 
и в фотоискусстве. Тем бо-
лее что в Санкт-Петербурге 
присутствует сейчас своео-
бразный информационный 
повод.

ДЛИННАЯ ТЕНЬ  
ЧЕРНОБЫЛЯ
Под  таким названием в  РОС-
ФОТО открылась тематическая 
выставка работ известного не-

мецкого фотографа Герда Люд-
вига.

На  выставке представле-
ны всемирно известные се-
рии фотожурналиста National 
Geographic, посвященные 
Чернобыльской АЭС, городу 
Припяти и  его окрестностям, 
местным жителям, пострадав-
шим от радиоактивного излу-
чения.

Герд Людвиг в течение 20 лет 
освещал последствия черно-
быльской ядерной катастрофы. 
Впервые он побывал в зоне от-
чуждения в  1993  году по  по-
ручению журнала National 
Geographic, а  в  2005  году вер-
нулся для создания отдельного 
фотопроекта. Герд Людвиг — 
единственный иностранный 

фотожурналист, который полу-
чил разрешение проводить фо-
тосъемку в самой опасной зоне 
на месте реактора № 4.

В 2011‑2014 годах Людвиг бла-
годаря поддержке краудфан-
динговой кампании продол-
жил свой проект на  закрытой 
территории Чернобыльской 
АЭС. Вскоре после этого он 
начал работу над  своей ре-
троспективной книгой, опу-
бликованной издательством 
Lammerhuber. Вступительную 
статью для книги написал Ми-
хаил Горбачев.

Евгения МОСЕСОВА

P. S. Выставка работ Герда 
Людвига в РОСФОТО открыта 
до 22 сентября.

О
слабление бю-
рократических 
барьеров по-
могло мне за-
браться глуб-
же в  реактор, 
чем  любой за-

падный фотограф. Надев свое 
защитное снаряжение, совре-
менный счетчик Гейгера, дози-
метры и дополнительный слой 
пластикового комбинезона 
толщиной 3‑4 мм, я  последовал 
за  группой из  шести рабочих 
в  брюхо зверя. Рабочие, кото-
рым было поручено сверлить 
отверстия в  бетоне для  стаби-
лизации кровли, дополнитель-
но надели противогазы и  кис-
лородные баллоны. Мы должны 
были действовать быстро. Уро-
вень радиации в  этом районе 

настолько высок, что, несмотря 
на наше защитное снаряжение, 
доступ был ограничен макси-
мум 15 минутами в день.

Это была самая сложная 
фотографическая ситуация, 
с  которой я  когда‑либо стал-
кивался. Пространство было 
темным, шумным и  клаустро-
фобным; мы мчались по  туск-
ло освещенным туннелям, усе-
янным проводами, кусками 
искромсанного металла и дру-
гими обломками, и  я  изо всех 
сил старался не  споткнуть-
ся; фотографируя, мне нуж-
но было уклониться от  брызг 
искр от бурильщиков в сильно 
загрязненной бетонной пыли; 
и  я  знал, что  у  меня меньше 
15 минут, чтобы захватить за-
хватывающие изображения 

окружающей среды, которые 
мало кто  когда‑либо видел, 
и  что  я  никогда не  смогу по-
лучить доступ снова. Всплеск 
адреналина был необыкновен-
ным. Чтобы усугубить ситуа-
цию, после чуть более полови-
ны отведенной смены наши 
счетчики Гейгера запищали 
дозиметрожуткий концерт, 
напомнивший нам, что  наше 
время вышло. Разрываясь меж-
ду естественными инстинкта-
ми выживания и  желанием 
оставаться фотографом доль-
ше, мне было сложно сосредо-
точиться и работать эффектив-
но и быстро, но без спешки.

Из книги фотожурналиста 
Герда Людвига о том, как он 

работал над фотосессией 
в Чернобыле

Как это было. 
Вспоминает Герд Людвиг

ЭКРАННЫЙ ОБРАЗ 
ТРАГЕДИИ

Чернобыль:  
люди и тени

ФАКТ

«Мотыльки». 2013 г.
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Сегодня мы расскажем 
об одной удивительной 
судьбе нашей землячки — 
летчицы Ольги Лисиковой.

Г
ероическая летчи-
ца, спасавшая ле-
нинградцев в  годы 
блокады, в 2002 году 
она была отмече-
на Почетным зна-
ком Общественно-

го совета Санкт-Петербурга 
«Признательность Санкт-
Петербурга». Её недолгая лёт-
ная биография достойна из-
учения как  образец не  только 
стойкости, мужества и самоот-
верженности человека и граж-
данина, но и безукоризненной 
подготовки и  летного мастер-
ства пилота.

ЗИМНИЕ ПОЛЕТЫ
Летчик Лисикова была участ-
ником советско-финской во-
йны 1939‑40  гг. Она только 
что  вышла замуж и, ощущая 
под  сердцем зарождение но-
вой жизни, день за  днем всю 
студеную зиму спасала жизни 
бойцов: вывозила самолетом 
раненых. Базировались само-
леты на гражданском аэродро-
ме «Комендантский». В  марте 
заключили мир, но пилоты все 
летали и летали, сажая крыла-
тые машины на  промерзшие 
озера до апреля.

Летали на  санитарном са-
молете Р-5 без  кабины, когда 
даже на  земле мороз достигал 
40 градусов, вместо аэродромов 
использовали лесные полянки 
или озера, покрытые льдом.

МАНЕВР И ПОДВИГ
Первая встреча с  врагом про-
изошла у  Лисиковой в  конце 
октября 1941 года на пути в Бо-
ровичи. Она летела с  двумя 
ранеными на  санитарном са-
молете У-2 в  госпиталь, когда 
за ними погнался фашистский 
истребитель. Он очередью про-
шил У-2, но Лисикова буквально 
сунула свой самолет под обрыв 
реки Мсты и на поврежденной 
машине сумела дотянуть до аэ-
родрома Веребье. Посадив ма-
шину, она увидела, что на про-
тивоположном берегу догорает 
врезавшийся в  берег из‑за  её 
манёвра «Мессершмит». Награ-
дой  О.  Лисиковой был орден 
Красного Знамени.

В  нелетную погоду, несмо-
тря на  обледенение самолёта, 
Лисиковой удалось вовремя 
доставить командующего Ле-
нинградского и  Волховского 
фронтов на  доклад к  Сталину 
накануне знаменитого парада 
7 ноября 1941 года

АВИАЦИЯ —  
ДЕЛО ЖЕНСКОЕ
Был случай, когда в  конце 
1943  года из  четырнадцати 

мужских экипажей, вылетев-
ших на  помощь попавшему 
в  окружение партизанскому 
отряду, только командир Ли-
сикова с  величайшим трудом 
смогла выполнить задание. Её 
экипажу пришлось сделать три 
захода над  одним единствен-
ным костром, и  это позволи-
ло сбросить практически весь 
груз — около трех тонн.

Девять раз О. Лисикова лета-
ла за линию фронта, доставляя 
в тыл врага разведгруппы. Каж-
дый полет требовал особого му-
жества и  мастерства. Она была 
уже командиром поступив-
шего по  ленд-лизу американ-
ского тяжелого транспортного 
самолета Ли-47 (С-47), бравше-
го на  борт до  40 десантников 
с полным вооружением. Кстати, 
это единственная женщина-ко-
мандир за всю историю. Были 
случаи, когда за  три полета, 
совершенных в  таких услови-
ях, командиров-мужчин на-
граждали званием Героя СССР. 
Ей награду (Орден Ленина) за-
менили выпуском плаката с её 
портретом.

Ещё  об  одном из  эпизодов 
боевой биографии команди-
ра Лисиковой умалчивалось 
в  советской прессе. В  конце 
1944  года подо Львовом нем-
цы сбили самолет союзников 
— летающую крепость Б-17. 
Американское командование 
надеялось, что  кто‑нибудь 
из  экипажа уцелел. Тогда 
по заданию советского коман-
дования к месту падения Б-17 
вылетел экипаж О.  Лисико-
вой на своем С-47. Ему удалось 
прорваться сквозь огонь зени-
ток противника и  высадить 
на  маленькой площадке 14 
американских специалистов.

За годы войны Ольга Лиси-
кова провела в  воздухе 3500 
часов (а всего 4200), совершила 
408 боевых вылета, в том чис-
ле более 20 в тыл врага.

В  конце войны Ольгу Ми-
хайловну, уже признанного 
аса, пригласили в полк прави-
тельственной авиации.

СУРОВЫЕ МИРНЫЕ 
БУДНИ
После окончания войны Оль-
га Михайловна летала в  Ле-
нинградском авиаотряде. Её 
до сих пор ещё помнят ветера-
ны. Последние полёты выпол-
няла в  1946  году, потом было 
спецзадание в  Арктике. Она 
три месяца провела на  ледя-
ных аэродромах, сжигая остат-
ки здоровья… Работа в Арктике 
окончательно подорвала здо-
ровье. Летная судьба оказалась 
драматически короткой. Диа-
гноз — отсутствие кислорода 
в крови, год в больнице и пен-
сия в 30 лет.

Её судьба могла сложиться 
по‑другому. В  1937  году в  СССР 

был создан художественный 
кинофильм «Богатыри нашей 
Родины», в  котором в  глав-
ной женской роли снималась 
практически одна Ольга Вла-
сова (такова была девичья фа-
милия нашей героини). Внеш-
не похожая на  знаменитую 
Любовь Орлову, она выбрала 
другой путь и в 1937 году окон-
чила Батайскую лётную шко-
лу.

ГЕРОИ 

РЯДОМ
Мне стало известно об  Оль-
ге Михайловне Лисиковой 
в 2008 году, когда мы с учащи-
мися школы стали готовить 
материалы для  сборников. 
Впервые придя работать в шко-
лу, я стала искать интересный 

сюжет для  статьи учащимся 
в сборники к 90‑летию Москов-
ского района и Дню Победы.

Я  узнала о  прославленной 
летчице в  Музее Академии 
гражданской авиации, где 
на  стенде были помещены 
её награды (кстати, их  не  так 
много). Так мы с  моими уче-
никами и  узнали об  Ольге 
Михайловне Лисиковой. Зна-

комясь с материалами из фон-
дов, мы были потрясены тем, 
что  человек, совершивший 
такое количество подвигов, 
не  был удостоен главной на-
грады СССР — Звезды Героя 
Советского Союза! Именно 
этот вопрос: «Почему?» мне 
и  задали дети. Я  предложила 
им самим попытаться отве-
тить на него.

ИМЯ ЧЕЛОВЕКА
Так началась наша исследова-
тельская работа, вылившаяся 
в  многолетний проект и  со-
трудничество с  Музеем граж-
данской авиации в  Петербур-
ге. В этом проекте участвовали 
школьники разного возраста: 
мы написали несколько ста-
тей, участвовали в двух радио-
передачах, выступали на  кон-
ференциях и  конкурсах очно 
и заочно. В награду мы хотели 
лишь одного: чтобы имя Ольги 
Михайловны Лисиковой поя-
вилось на карте нашего родно-
го города, для которого она так 
много сделала. Эта идея была 
подсказана нам сотрудниками 
музея, которые раньше пыта-
лись добиться того, чтобы име-
нем Ольги Лисиковой была 
названа одна из  улиц Петер-
бурга. Член Топонимической 
комиссии А. Д.  Ерофеев пред-
ложил другой вариант — дать 
имя прославленной летчицы 
одному из  скверов Московско-
го района, где находилась по-
следняя квартира Ольги Ми-
хайловны. В  память об  этой 
удивительной женщине хочет-
ся, чтобы память хранил и сам 
наш город.

Ирина ЯКУТИНА,
учительница школы № 376

Полет и жизнь

За годы войны 
Ольга Лисикова 
провела в воздухе 
3500 часов (а всего 
4200), совершила 
408 боевых вылета, 
в том числе более  
20 в тыл врага.
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ИФЗ отмечает свой юбилей. 
Мы поздравляем знамени-
тое предприятие с 275‑ле-
тием и рассказываем о том, 
каким образом оно фикси-
ровало историю.

5 
июня 1744  года 
по  велению Елиза-
веты в  Петербурге 
открылась Порце-
линовая мануфак-
тура. Организация 
фарфорового про-

изводства была поручена дат-
чанину Х.‑К.  Гунгеру. Не  сразу 
выяснилось, что о фарфоре Гун-
гер знал решительно мало. Ре-
зультаты научных опытов были 
печальными: чашки выходили 
темными и кривобокими. Зато 
мастер хорошо умел осваивать 
фонды, запрашивая все новые 
и новые ассигнования.

ЗНАК МАСТЕРА
К  счастью для  России, к  ино-
странцу был приставлен 
в  качестве ученика Дмитрий 
Иванович Виноградов. Его ста-
раниями в  1747  году на  Ману-
фактуре была сделана первая 

русская фарфоровая чашка. Об-
ладание технологией изготов-
ления фарфора доказывало на-
личие у  России собственных 
научных разработок. К тому же 
полученный хрупкий бело-
снежный материал ценился 
в ту пору выше золота.

Основатель российско-
го фарфора Д. И.  Виноградов 
клеймил работы с  помощью 
первой буквы своей фамилии 
и года выпуска изделия.

ПО ЦАРСКОМУ ВЕЛЕНИЮ
В  1765  году мануфактура стала 
называться Императорским 
фарфоровым заводом. Господ-
ствовал стиль раннего класси-
цизма. Екатерина II повелела 
изготовить серию скульптур 
«Народы России». Отличитель-
ная черта фигурок — этнографи-
ческая достоверность. Клейма 
ставили в  виде монограмм на-
ходящихся у власти монархов.

При  Александре I русский 
фарфор являлся отражением 
национальных сюжетов в  ис-
кусстве. Великолепный «Гу-
рьевский» сервиз — ода народу-
победителю в  Отечественной 

войне 1812 года. Была выпуще-
на серия «военных тарелок», 
изображавших солдат и  офи-
церов в  мундирах всех родов 
войск. Господствовал стиль ам-
пир. Клейма ставили вручную, 
и  они отличались большим 
разнообразием как  по  изобра-
жению монограммы Алексан-
дра I, так и царской короны.

При Николае I на вазах ста-
ли воспроизводить полотна 
великих художников, в  основ-
ном из  коллекции Эрмитажа. 
Копии поражали точностью 

соответствия оригиналу. Ко-
рону на  клейме изображали 
живописно, тщательно выри-
совывая детали. 

После того, как  Николай II 
в  1917  году отрекся от  престола 
и Россия осталась без основных 
государственных атрибутов, 
завод больше не  мог использо-
вать прежние клейма. Срочно 
нужен был герб. Остановились 
на  варианте изображения дву-
главого орла, лишенного всяче-
ских регалий. Этот герб прозва-
ли «ощипанной курицей».

ЗНАКИ НОВОЙ ЭПОХИ
В  1918  году национализиро-
ванное предприятие стало Го-
сударственным фарфоровым 
заводом. Появился новый, 
«агитационный», стиль в  фар-
форе. А на клеймах — советская 
атрибутика: серп и молот, чуть 
позднее — надпись РСФСР.

В 1921 году на заводе исполь-
зовали специальные клейма 
с  надписью: «В  пользу голода-
ющим».

В 1925 году предприятие ста-
ло Ленинградским фарфоро-
вым заводом им. М. В. Ломоно-
сова. Появилась аббревиатура 
«ЛФЗ» и  указание сорта изде-
лия. Для фарфора первого сорта 
применяли красные клейма, 
второго — синие, третьего — зе-
леные.

В 2005 году царство хрупкой 
красоты вернуло историческое 
название. Сегодня на  клейме 
Императорского фарфорово-
го завода красуется надпись: 
Imperial Porcelain, двуглавый 
орел с  атрибутами власти, год 
основания и город, в котором он 
находится — Санкт-Петербург.

Татьяна МУРАВЬЕВА

Замечательная петербург-
ская актриса Нина Никола-
евна Ургант отмечает свой 
юбилей.

Владимир БЕССЕР

Д
аже если  бы она 
сыграла только 
одну роль — Раи 
в  «Белорусском 
вокзале» Андрея 
Смирнова, то она 
все равно ста-

ла бы звездой советского театра 
и  кино. За  этой ролью столько 
прожитого и пережитого в дни 
и месяцы фашистской оккупа-
ции в Даугавпилсе, где прошло 
ее военное детство. А  потом 
был сумасшедший конкурс 
в ленинградский Театральный 
институт, который вчерашняя 
школьница выдержала и стала 
учиться «на  артистку». А  за-
тем Нина Ургант блистательно 
подтверждала свой професси-
ональный статус, перебрав-
шись после Ярославля обрат-
но, на  невские берега. Сегодня 
кажется, что  она тогда могла 
сыграть все: от  комедийной 
роли Олечки в  «Укротитель-
нице тигров» до  современных 

лирических героинь на  сцене 
Ленинградского театра имени 
Ленинского комсомола.

Однако именно кино рас-
крыло ее талант. Режиссер 
Игорь Таланкин пригласил мо-
лодую Нину Ургант на  роль… 
матери главного героя. Так на-
чалась ее истинная карьера ки-
ноактрисы. Просто так призы 
на  Венецианском фестивале 
актрисам в советских фильмах 
не  присуждали. А  затем Нине 
Николаевне довелось сыграть 
в  двух фильмах Виктора Ту-
рова — «Я  родом из  детства» 
и «Сыновья уходят в бой». Она 
уже успела поменять театр, 
перейдя в Ленинградский ака-
демический театр драмы име-
ни Пушкина, где сыграла более 
30 ролей. Среди них — блиста-
тельная и  утонченная Ранев-
ская в «Вишневом саде», а так-
же современницы и  героини 
других эпох.

Случай «Белорусского вокза-
ла» сделал популярность Нины 
Ургант всенародной. Помните, 
как  один из  четверки спра-
шивает у  ее героини: «Рая, 
а  ты кем  работаешь?» И  слы-
шит в  ответ: «Сестрой мило-

сердия». И, похоже, что  в  этом 
суть не  только этой героини, 
но  и  характера самой Нины 
Николаевны, которую нынче 
только ленивый не  спраши-
вает про ее сына и внука. Есть 
в  актрисе Ургант сердечность 
и  доброта, что  позволяет ей 
очеловечивать роли даже в  са-
мых невероятных и  дистил-
лированных обстоятельствах. 
Не  случайно режиссер Сергей 
Микаэлян доверил ей роль 
экономиста Милениной в  аб-
солютно производственной 

драме «Премия». Она появля-
ется в кадре всего на несколько 
минут, внося в немного искус-
ственный спор нотку человеч-
ности и  житейской простоты, 
когда ни к чему лукавить и об-
манывать самих себя. Не даром 
именно за эту яркую эпизоди-
ческую роль в «Премии» Нина 
Николаевна получила Государ-
ственную премию СССР.

Но  все премии и  награды 
мира не  стоят того состояния, 
когда ты в  очередной раз смо-
тришь «Белорусский вокзал», 

и уже ближе к финалу картины 
Нина Ургант берет в руки гита-
ру, и вся страна знает, что будет 
дальше. Мне никогда не  на-
доест пересматривать ни  этот 
фильм, ни этот эпизод. Потому 
что  в  нем есть то, чего не  об-
лечь в  слова. Это спела Нина 
Ургант и  ее блистательные 
партнеры по  фильму. И  пото-
му каждый раз в финале комок 
подкатывает к  горлу… И  пусть 
эта песня звучит в  исполне-
нии Нины Николаевны и даль-
ше. Еще много-много лет.

Cестра 
милосердия

Клейма истории,  
или Царство хрупкой красоты
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17 сентября 2019 года Теа-
тру музыкальной комедии 
исполняется 90 лет. К юби-
лейной дате коллектив 
приурочил гала-концерт, 
в котором перелистает 
страницы своей творческой 
биографии. В программе — 
фрагменты и музыкальные 
номера из самых известных 
постановок прошлых лет, 
вошедших в золотой фонд 
российского музыкального 
театра.

Василий СМИРНОВ

В
контексте все-
мирной истории 
театра девяносто 
лет — это юность. 
И  именно арти-
сты оперетты 
знают секрет 

того, как  сохранить молодость 
в  сердце и  душе: прекрасная 
музыка, острая шутка и  ве-
селый смех. Единственный 
в  Санкт-Петербурге профес-

сиональный театр оперетты 
без  десяти лет век дарит ра-
дость и  хорошее настроение 
своим зрителям.

За  эти годы менялись на-
звания в  афише, имена в  про-
граммках, название улицы 
и площади, в ансамбль которой 
входит дворцовый особняк, за-
нимаемый Театром музыкаль-
ной комедии с  1938  г. Что  го-
ворить, поменялось даже имя 
города, в  котором был создан 
театр в 1929 году. Неизменным 
вот уже 90 лет остается его кре-
до: высочайший уровень ис-
полнительского искусства ар-
тистов, выходящих на сцену.

Как и в истории любого твор-
ческого коллектива, у  музко-
медии были разные периоды: 
приверженность классическо-
му репертуару и  творческие 
поиски, верность отечествен-
ной театральной школе и  ос-
воение опыта европейских 
мастеров. Но  в  летописи Те-
атра музыкальной комедии 

есть и  уникальные страницы, 
связанные с  беспрецедент-
ным подвигом коллектива, 
работавшего в  осажденном 
Ленинграде во  время Великой 
Отечественной войны. Другого 
такого театра, артисты которо-
го выступали и  в  лютую сту-
жу, и  под  артобстрелами, нет 
во всем мире.

Театр музыкальной комедии 
сегодня — это верность тради-
циям выдающихся мастеров 
и  открытость новому. Это по-

чтение к  прошлому и  устрем-
ленность в будущее. Это разно-
образный репертуар, в котором 
классическая оперетта сосед-
ствует с  новейшими мюзикла-
ми, и  звезды жанра  — от  на-
родных артистов до  молодых 
героев дня сегодняшнего. Это 
живой звук оркестра и  мас-
штабные постановочные ре-
шения. Это спектакли большой 
формы и большого стиля, отме-
ченные профессиональными 
наградами, и  нестандартные 

эксперименты, площадкой 
для  реализации которых ста-
новятся и камерные простран-
ства, и  сцены под  открытым 
небом.

В праздничном концерте те-
атр постарался собрать воеди-
но разные вехи своей жизни, 
приглашая ценителей жанра 
вспомнить лучшее и самое лю-
бимое в исполнении всего кол-
лектива — от ветеранов сцены 
до  приглашенных солистов 
мюзикла.

Сегодня все постановки 
театра-юбиляра пользуются 
заслуженным внимани-
ем и любовью у жителей 
и гостей нашего города. 
Но в канун 90‑летия кол-
лектива мы хотим расска-
зать, наверное, о самой 
героической странице его 
истории.

Наталья МАМИНА

Б
локада Ленин-
града. Театр 
м у з ы к а л ь н о й 
комедии, един-
ственный в  го-
роде, не  был 
э в а к у и р о в а н , 

не  прекращал работать. Опе-
ретта, самый веселый и легкий 
жанр, была рядом со  зрителя-
ми в эти страшные дни.

ВЫНУЖДЕННОЕ  
НОВОСЕЛЬЕ
К  декабрю 1941  года артисты 
балета были уже истощены 
до  предела. Они старались 
двигаться как  можно медлен-
нее, чтобы сохранить силы 
для спектакля. Многие актеры 
переехали жить в  здание теа-
тра: это экономило силы, ведь 
транспорт не работал.

В один из декабрьских дней 
1941 года здание театра постра-
дало от  бомбы. По  решению 

городских властей труппа пе-
реехала в  Александринку, пу-
стовавшую после эвакуации.

Спектакли перенесли с  ве-
чернего времени на  дневное. 
Во время бомбежек зрители ор-
ганизованно спускались в бом-
боубежище, а  артисты под-
нимались на  крышу тушить 
зажигательные бомбы.

Певцы и балерины — самая 
нежная публика из всей актер-
ской братии — находили в себе 
силы и  мужество не  бросать 
публику. Залы почти всегда 
были полны.

ОПЕРЕТТА КАК ЗАЩИТА
Веселая оперетта позволяла 
людям хоть на короткое время 
забыть о  тяготах блокадного 
города. Да и бойцам на фронте 
необходимо было знать, что го-
род живет, что в нем идут спек-
такли. Балерина театра Нина 
Васильевна Пельцер однажды 
получила такое письмо: «Вчера 
я  был в  Ленинграде, был в  ва-
шем театре и видел вас. Теперь 
я  спокоен. Когда на  передовой 
немцы пустили слух, что  Ле-
нинград пал, мы не  верили. 
А  теперь сам увидел, что  вы 
танцуете. Не быть Ленинграду 
побежденным; об  этом уж  мы 
позаботимся».

А  жизнь в  городе станови-
лась все тяжелее.

СКВОЗЬ ХОЛОД, ГОЛОД 
И ПОТЕРИ
Театр терял коллег. Некото-
рые умирали прямо на  сцене 
во  время репетиций. Отощав-
шие, синие от холода и голода 
балерины поддевали рейтузы 
под  трико: так теплее и  ноги 
казались полнее. Здание не от-
апливалось. На  сцене было 
холодно. Чтобы согреться, 
за  кулисами артисты сидели 
в  тулупах поверх балетных 
пачек и  фраков. Сценическая 
обувь всем была мала: ноги 
распухли. Дистрофия изматы-
вала, каждое движение требо-
вало усилий, а ведь театр — это 

процесс: поставить декорации, 
свет, принести бутафорию, на-
нести грим. Такие же люди-те-
ни в  зале смотрели спектакль 
в верхней одежде, аплодисмен-
тов не  было слышно: сил хло-
пать у  зрителей уже не  было. 
Тощие, измотанные артисты 
и  публика были нужны друг 
другу.

Цветов в  осажденном горо-
де не было, да и не так важны 
они были. На  сцену бросали 
перевязанные ветки ели и  со-
сны. Однажды на сцену броси-
ли корзину, в  которой лежали 
картофель, брюква, морковь 
и даже головка капусты.

РАДОСТЬ ПРЕМЬЕР
7 ноября 1942 года на сцене со-
стоялась премьера героиче-
ской комедии «Раскинулось 
море широко», о  моряках Бал-
тийского флота и быте в осаж-
денном городе. Спектакль имел 
оглушительный успех. После 
снятия блокады спектакль по-
казывали в  Москве, Ташкенте, 
Оренбурге, Киеве.

6 января 1942  года в  театре 
был устроен новогодний обще-
городской школьный празд-
ник. Энергетики дали допол-
нительный свет и  отопление. 
Кронштадт поделился продо-
вольствием, педагоги принес-
ли теплые вещи, книги и  руч-
ки, а с переднего края привезли 
огромную елку. Детям показа-
ли спектакль «Свадьба в Мали-
новке» и угостили роскошным 
по тем меркам обедом — супом 
из  гречневой крупы, мясной 
котлетой и  муссом на  сахари-
не.

История с представлением 
оперетты Имре Кальмана 
«Сильва» («Королева чар-
даша») в блокадном городе 
была воспроизведена бук-
вально пошагово в совет-
ском-венгерском фильме 
«Загадка Кальмана» (1984).

ФАКТ

Театру 
музыкальной 
радости — 90!

Блокада. Музыка. Театр

«Сильва»
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Сегодня мы расскажем 
об одном из самых вид-
ных русских полководцев 
в истории нашего От-
ечества. Его имя носит 
знаменитый сад на углу 
1‑й линии Васильевского 
острова и Университетской 
набережной. Он так и на-
зывается: Румянцевский 
сад.

«О, ГРОМКИЙ ВЕК ВО-
ЕННЫХ СПОРОВ, СВИДЕ-
ТЕЛЬ СЛАВЫ РОССИЯН!»
XVIII  век — «золотой век» рус-
ского оружия, время блиста-
тельных подвигов, ратной сла-
вы и побед, подаривших России 
великих Румянцева, Суворова, 
Кутузова и Потёмкина.

Суворов считал себя учени-
ком Румянцева, а  Кутузов пи-
сал: «Ежели из  подвигов моих 
годится что‑нибудь преподне-
сенным быть потомству, то сие 
только от  того, что  я  силюсь… 
идти по  следам сих великих 
мужей». Это о Румянцеве и Су-
ворове.

В  ноябре 1764  г. Румянцев 
был назначен генерал-губер-
натором Малороссии. В  этой 
должности продолжал коман-
довать войсками, одерживая 
над  турками ряд блестящих 
побед, которые позволили раз 
и  навсегда решить проблему 
татарских набегов, сотни лет 
разорявших земли Малорос-
сии. Но  Румянцев не  только 
защищал этот край. Управляя 
Малороссией, он провёл ряд 
преобразований, экономиче-
ских и политических.

Добившись в  1774  году при-
знания Турцией независимо-
сти Крыма, Румянцев активно 
участвовал в деле присоедине-
ния Крыма к России.

«БЛАГОСЛОВЕН СРЕДЬ 
ПОЗДНИХ ВЕКОВ 
ДА БУДЕТ ДРУГ СЕЙ 
ЧЕЛОВЕКОВ»
Жители Петербурга име-
ют все основания гордить-
ся тем, что  в  городе на  Неве 
еще  в  XVIII  столетии были 
сделаны первые шаги по  уве-
ковечению памяти Петра 
Александровича Румянцева-
Задунайского.

В  1795  году императрица 
Екатерина Вторая повелела 
воздвигнуть обелиск в  честь 
победы своих войск в  русско-
турецкой войне. Командовал 
армией генерал-фельдмаршал 
Петр Румянцев-Задунайский, 
поэтому проект памятника 
был назван «Румянцова побе-
дам». Правда, создали его уже 
при Павле I.

В 1799 году по проекту архи-
тектора В. Бренна на Марсовом 
поле был установлен обелиск 
«Румянцова победам», выпол-
ненный из  крупных блоков 
полированного сердобольского 
гранита. Его венчал золоченый 
бронзовый орел с победоносно 
поднятыми крыльями, сидя-
щий на золотом шаре.

В  1818  году обелиск пере-
несли на  небольшую площадь 
на  Васильевском острове близ 
Меншиковского дворца. Здесь 
в эти времена находился Мен-
шиковский рынок. А в Менши-
ковском дворце — Кадетский 
корпус, где будущий полко-
водец обучался военным на-
укам. При  переносе творения 
К. И.  Росси немного изменил 
его композицию: поставил па-
мятник на  гранитный стило-
бат со  ступенями. Памятник 
«Румянцова победам» опреде-
лил планировку разбитого во-
круг сквера, позднее обнесен-
ного литой чугунной оградой 
на  гранитном цоколе. Сейчас 
это место носит название «Ру-
мянцевский сад».

Барельеф  П. А.  Румянцева-
Задунайского, исполненный 
скульптором Д. И.  Иенсеном 
в  1850  году, был установлен 
над  одним из  дверных прое-
мов двусветного зала в здании 
Старого Эрмитажа. Барельеф 
помещен в овальный медальон, 
окруженный лепным лавро-
вым венком.

В  1873  году перед здани-
ем Александринского театра 
был открыт памятник Екате-
рине  II. Его автор — М. О.  Ми-
кешин. На  лицевой стороне 
памятника, обращенной к  Не-
вскому проспекту, в  среднем 

ярусе помещены рядом три 
фигуры: Румянцева, Потемки-
на и Суворова.

Скульптурное изображение 
П. А.  Румянцева живописно 
и  выразительно. Полководец 
изображен сидящим в  непри-
нужденной позе рядом с  По-
темкиным. Румянцев не  за-
мечает соседа, из‑за  которого 
при  жизни имел множество 
неприятностей, а глядит на Су-
ворова, опираясь на  вытяну-
тую из  ножен шпагу. Мундир 
Румянцева расстегнут. Хорошо 
видны награды. Выделяется 

опоясывающая широкая лента 
высшего российского ордена 
Андрея Первозванного. В левой 
руке полководца фельдмар-
шальский жезл, а в правой, по-
ложенной на  колено, — треу-
гольная шляпа.

ПОЛКОВОДЕЦ ВЕЛИКОЙ 
ОТЕЧЕСТВЕННОЙ
В  годы Великой Отечествен-
ной войны советские бойцы 
и  командиры помнили ут-
верждение П. А.  Румянцева: 
«С  малым числом разбить ве-
ликие силы  — тут есть искус-

ство и  сугубая слава». Помни-
ли наши воины и суворовский 
завет: «Бить врага не  числом, 
а  умением». В  «Историческом 
журнале» в 1942 году была опу-
бликована статья его главного 
редактора «Румянцев и оформ-
ление национального военного 
искусства».

В  1943  году одной из  мас-
штабных операций, проводив-
шейся в  ходе Курской битвы, 
было дано название «Полково-
дец Румянцев».

КИЕВСКИЙ ФИНАЛ
Фельдмаршал скончался 
в  1796  году. Его прах был по-
гребен в  Успенском Собо-
ре Киево-Печерской лавры. 
На  внутренней стене придела 
в 1805 г. была помещена памят-
ная плита с  его мраморным 
горельефным портретом рабо-
ты скульптора И. П.  Мартоса 
и  надписью: «Внемли, Росс! 
Пред тобою гроб Задунайско-
го».

Татьяна ВИКТОРОВА

С 1836 года это место офи-
циально на карте города 
называлось Румянцевской 
площадью. Именно к этому 
месту выходит самая узкая 
улица нашего города — 
улица Репина.
С 22 февраля 1939 года 
по май 2001 года бывшая 
Румянцевская площадь 
носила название площадь 
Шевченко, в честь Т. Г. Шев-
ченко, украинского поэта 
и художника, в связи с тем, 
что он жил и работал в Ака-
демии художеств, здание 
которой выходит на пло-
щадь. Память еще двух 
выпускников Академии 
увековечена в бюстах 
Василия Сурикова (автор 
— Л. Ю. Эйдлин) и Ильи 
Репина (автор — скульптор 
М. Г. Манизер), которые 
были установлены в саду 
в 1999 году.
21 мая 2001 года площади 
возвращено историческое 
название, а именем Шев-
ченко была названа дру-
гая, до этого безымянная, 
площадь на пересечении 
Левашовского и Малого 
проспектов Петроградской 
стороны.
В годы перестройки сад 
прославился как место 
сбора и митингов сторон-
ников одиозного общества 
«Память».

Василий СМИРНОВ

ЭТО ИНТЕРЕСНО

«Отечества умножить славу 
и вяще укрепить державу»

Обелиск «Румянцова победам» 
на Марсовом поле

Обелиск «Румянцова победам» 
в Румянцевском садике
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ПРОЕКТ РЕАЛИЗОВАН НА СРЕДСТВА ГРАНТА САНКТ-ПЕТЕРБУРГА Из дальних странствий

(Окончание, начало в № 6 
за 2019 год)

ВСТРЕЧА В ПЕТЕРБУРГЕ
Сегодня в  театральной среде 
дебатируется вопрос об  орга-
низации гастролей по  всей 
стране на  плановой основе. 
Частично их  место заняли 
различные театральные фе-
стивали. И  благодаря некото-
рым из  них публика может 
увидеть коллективы не  только 
из других городов, но и из дру-
гих стран. Именно так и  про-
изошло знакомство петербург-
ских зрителей с  Донецким 
музыкально-драматическим 
театром имени М. М.  Брову-
на. Это случилось 2  года назад 
во  время фестиваля «Встречи 
в  России». Именно тогда театр 
из ДНР показал свой спектакль 
для  Малой сцены «Навсегда-
навсегда…» по  пьесе К.  Дра-
гунской в постановке Василия 
Маслия.

Понятно, что на тот момент 
дончанам чисто организа-
ционно не  довелось вывезти 
спектакль большой формы 
(готовилась премьера «Юно-
ны и Авось»). Но, как оказалось 
впоследствии, именно знаком-
ство с  «ударными» главными 
хитами любого коллектива 
лучше всего организовывать 
в  привычных для  театра ус-
ловиях, на  родной площадке. 
В  таких условиях эстетиче-
ский и человеческий резонанс 
становится еще  более эффект-
ным и эффективным.

ВО СЛАВУ ОТЕЧЕСТВА
Каждый из  трех спектаклей, 
которые мне довелось увидеть 
на донецкой земле, изначально 
вызывал некое опасение ввиду 
особой любви петербургского 
критика к  предлагаемым на-
званиям. Первой в  этом ряду 
оказалась «Юнона и Авось».

Казалось, что  все, вроде  бы, 
понятно про  сей дерзкий экс-
перимент Рыбникова-Воз-
несенского-Захарова образца 
1981 года (!). В театре имени Бро-
вуна я увидел версию 2017 года. 
И она совершенно неожиданно 
сместила привычные акцен-
ты в  сторону общественно-
го. При  том, что  в  партитуре 
я  не  заметил каких‑либо се-
рьезных изъятий или  замен. 
Более того, режиссер спекта-
кля Василий Маслий добился 
того, чтобы вся «калифорний-
ская часть» участников по-
становки говорила со  сцены 
на… испанском языке. А о том, 
как  сценография (художник 
Руслан Фадиенко) преобрази-
ла пространство сцены за счет 
постоянно меняющейся систе-
мы подъемников и громадных 
фотопроекций, можно расска-
зывать долго. Это надо видеть, 

как  движется динамичная де-
корация, и  за  ней в  совершен-
но бешеном ритме успевают 
актеры. Они играют, поют, тан-
цуют.

И  среди всего этого музы-
кально-визуального пирше-
ства, заражающего зритель-
ный зал единой эмоцией, 
высится одинокая и трагичная 
фигура графа Резанова (Руслан 
Слабунов), русского офицера, 
так и не успевшего выполнить 
свой долг перед Отчизной. 
Чтобы вычитать этот смысл 
из  бьющей со  всей силой 
по твоим эмоциям постановки, 
достаточно просто приехать 
в  Донецк и  увидеть спектакль 
«Юнона и  Авось». Как  свиде-
тельствовала директор театра 
Наталья Волкова, прежний гла-
ва ДНР Александр Захарченко 
очень любил это спектакль. 
И  потому финальную песню 
в  июне 2019  года я  восприни-
мал совершенно особо…

Про  то, с  каким удоволь-
ствием после шквала аплодис-
ментов артисты спели на  бис 
«Я тебя никогда не забуду», во-
обще можно снимать отдель-
ный клип…

О СТРАННОСТЯХ } 
ЛЮБОВНЫХ ТОМЛЕНИЙ
После позитивного шока 
от первого спектакля я был го-
тов ждать чего угодно от  спек-
такля «Граф Калиостро». Есте-
ственно, вы уже догадались, 
по  мотивам сценария Горина 
(точнее, фильма Захарова). Это 
одна из  новейших премьер 
театра, обозначенная в  про-
граммке как  «юмороМисти-
ческий комикс». Мудрая Ната-
лья Волкова, как  всегда, меня 
предупредила: «Мы в  этом 
спектакле немного похулига-
нили, так как  музыки Гладко-
ва из  фильма нам не  хватило. 

И добавили немного западных 
шлягеров».

Если честно, то  я  за  подоб-
ное «хулиганство». Ибо труппа 
театра (музыкально-драмати-
ческого) раскрылась во  всей 
своей творческой мощи. Здесь 
на  сцене играет оркестр, лихо 
танцует кордебалет и  эффек-
тно ведет свою партию хор. 
И  все это в  органичном един-
стве все с той же динамичной 
декорацией, рожденной уже 
знакомым тандемом режиссе-

ра Васиия Маслия и художни-
ка Руслана Фадиенко. Что  же 
касается смысла увиденно-
го, то  спектакль получился 
не  только о  рефлексирующем 
мистике Калиостро (Виталий 
Юсупов), но и о том, как любовь 
своим радостным томлением 
рождает в  людях позитивную 
энергетику радости. Хотя есть 
в  этом порою и  не  сбывшие-
ся мечты о  счастье. Что  тоже 
отчетливо прослеживается 
в  судьбе Лоренцы (Анна Яку-

бовская), ставшей в  спектакле 
достойной и  важной спутни-
цей Калиостро.

И  еще  один сюрприз был 
получен от  этого спектакля  — 
грандиозная пантомима 
на музыку и содержание шля-
гера «Уно моменто», открыва-
ющая второй акт спектакля. 
После этого эпизода я  уже 
не удивлялся тому, что увалень 
Степан (Павел Бодров) лихо 
выдавал лихой брейк-данс 
под очередной шлягер. Воисти-
ну: чего не совершишь во имя 
любви!

ДЕФИЛЕ «А-ЛЯ РЮСС»
Не  менее лихой спектакль 
«Игроки» (по  Гоголю) я  уви-
дел в Донецке только в записи. 
Но  и  этих впечатлений мне 
хватило, чтобы понять замы-
сел режиссера Василия Мас-
лия. Зрителям рассказывают 
историю о  русском характе-
ре — лихом и  бесшабашном, 
где веселятся от  души, игра-
ют с  азартом, проигрывают-
ся в  пух и  прах, но  все равно 
не унывают.

И  вновь с  радостью удив-
лялся тому, как  в  спектакле 
задействованы максимально 
все силы труппы. Ибо устро-
ить на  сцене не  только азарт-
ное карточное сражение, 
но  еще  и  дефиле русских мод 
времен Николая Васильевича, 
надо уметь. И  все с  этой иро-
нией, невероятной отдачей 
и  очередным вовлечением 
зрителей в  сопереживание, 
в  сотворчество. Право слово, 
мне так захотелось увидеть 
«Игроков», что  называется, 
вживую…

ТРИ ЦВЕТА ВРЕМЕНИ
Путешествие было коротким, 
но  очень важным. Во  всяком 
случае, я видел лица зрителей, 
я слышал их реакцию и пони-
мал, что  и  сцена, и  зал здесь 
едины. И  все это происходило 
именно в  театре. В  конце кон-
цов, я совершенно неожиданно 
в  финале своей поездки в  До-
нецк получил ответ на  один 
меня волнующий вопрос.

Когда впервые довелось 
увидеть флаг ДНР, то поневоле 
вздрогнул, ибо сверху шла по-
лоса черного цвета. Приехав 
в  Донецк, я  поинтересовал-
ся у  своего спутника Андрея 
о  том, как  трактовать эту цве-
товую символику. Ответ до-
стоин того, чтобы его проци-
тировать полностью. Андрей 
ответил: «Все очень просто: 
черный цвет — это символ 
угля. Красный цвет — символ 
того, что  Донецк — город мил-
лиона роз. А синий — цвет воли 
и надежды».

Сергей ИЛЬЧЕНКО
Донецк — Санкт-Петербург

Три цвета времени
«Юнона и Авось» 

«Граф Калиостро» 

«Игроки» 
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В нашем городе 3 сентября 
стартовал проект «Искус-
ство помогать», созданный 
благотворительным фон-
дом «Солнце» и Арт-клубом 
«Книги и кофе», который 
объединит серию открытых 
встреч со знаковыми деяте-
лями искусства.

Ц
ель проекта — 
раскрыть тему 
тесной взаимос-
вязи искусства 
и  благотвори-
тельности. Фонд 
«Солнце» стре-

мится к  тому, чтобы оказы-
вать многогранную поддерж-
ку: не  только необходимую 
материальную помощь подо-
печным, но  и  вносить вклад 
в  их  культурное развитие. 
В  рамках фонда существует 
программа, благодаря которой 
дети могут посещать выстав-
ки, мастер-классы и  встречи 
с представителями творческих 
профессий. Спикеры встреч — 
это друзья фонда «Солнце», ко-
торые поддерживают образо-
вательные искусствоведческие 
программы для  подопечных. 
Каждый из  участников проек-

та уверен, что искусство помо-
гать — это не  просто красивое 
словосочетание, а действитель-
ная помощь искусства, значи-
мость которой невозможно по-
ставить под сомнение.

Проект «Искусство по-
могать» призван привлечь 
внимание и  стать вырази-
тельной зарисовкой на  тему 
того, что  помогать можно раз-
личными способами. Плеяда 
петербургских институций 
и знаковых людей города, объ-
единенных Фондом, наглядно 
покажет, что искусство способ-
но помогать. Многие из героев 
запланированных встреч про-
екта являются авторами книг, 
что  органично перекликается 
с  площадкой проведения со-
бытий — Арт-клубом «Книги 
и кофе».

Вход на  встречи свобод-
ный, по  предварительной 
регистрации. На  каждом со-
бытии будет разыгрываться 
один из  уникальных лотов, 
благодаря чему у  гостей со-
бытий проекта «Искусство 
помогать» будет возможность 
оказать помощь подопечным 
фонда «Солнце».

Василий СМИРНОВ

«Вспомним всех 
поименно…»
8 сентября, в День памя-
ти, петербуржцам пред-
лагают вспомнить тех, 
кто погиб в ленинград-
ской блокаде.

Т
радиции отме-
чать мрачную го-
довщину начала 
блокады у нас нет, 
хотя она и  вне-
сена в  список 
о бщ егор од с к и х 

памятных дат. Инициативная 
группа «Комитет 8 сентября» 
во  главе с  историком Львом 
Лурье призывает горожан 
в  день, когда вражеское коль-
цо замкнулось, вспомнить 
о  жертвах и  помянуть погиб-
ших поименно, благо имена, 
фамилии и  адреса большин-
ства из них известны.

Горожане приглашаются 
прочитать списки погибших 
во  дворах жилых домов, школ, 
учреждений, в офисах и на го-
родских площадках.

К  акции Дня памяти уже 
присоединились Государ-
ственный Эрмитаж, Государ-
ственный Русский музей, Му-
зей Анны Ахматовой, Капелла, 
Дом журналиста, Дом актера, 

Театр «Балтийский дом», театр 
им. Ленсовета, музей Достоев-
ского, Российская националь-
ная библиотека, библиотека 
Маяковского и  ее филиалы, 
библиотека Гоголя и  многие 
другие площадки (более 30), 
список которых постоянно 
расширяется.

Лев Лурье так комменти-
рует идею акции: «Нет ни  од-
ного города в  мире, который 
перенес бы большую трагедию, 
чем  ленинградская блокада. 
Но, в отличие от Лондона, Вар-
шавы, Дрездена, мы забываем 
своих мертвецов. О  них напо-
минает нам только скорбное 
пространство Пискаревки. 
День памяти жертв Блокады —  
8 сентября — должен стать 
народным петербургским 
ритуалом, где в  идеале надо 
помянуть всех падавших за-
мертво на  снег, умиравших 
в  промерзших пещерах ком-
мунальных квартир, убитых 
бомбами, ушедших под  лед 
вместе с грузовиками на Доро-
ге жизни».

Екатерина МАХАНЬКОВА

6 сентября спектаклем 
«В Мадрид, в Мадрид» Не-
большой драматический 
театр открывает юбилей-
ный сезон. Нынче этому 
самобытному коллективу 
исполняется 20 лет. А 7 и 8 
сентября (в 14.00 и в 18.00) 
будет сыгран спектакль 
«Волшебник страны Оз».

К
огда и  кто  Те-
атр-студия «Не-
большой дра-
м а т и ч е с к и й 
театр» — профес-
сиональный го-
с уд ар с т в ен н ы й 

(с  2009  года) театр, который 
был создан на базе выпускного 
актерско-режиссерского кур-
са Царскосельского филиала 
Санкт-Петербургской государ-
ственной академии театраль-
ного искусства «Интерстудио» 
под руководством Льва Борисо-
вича Эренбурга. Официально 
театр зарегистрирован 1 сентя-
бря 1999  года. За  время своего 
существования НДТ участвовал 
в  национальных и  междуна-
родных театральных фестива-
лях и  стал лауреатом различ-
ных театральных премий.

КРАТКИЙ ПОРТРЕТ  
ЛИДЕРА
Художественный руково-
дитель НДТ Лев Эренбург 
— ученик Г. А.  Товстоногова, 
преподавал на курсе А. И. Кац-
мана в  ЛГИТМиКе. Работал 
в  театре Евгения Арье (Из-
раиль). В  1991‑92  гг. препо-
давал в  Молодежной студии 
при  Национальном театре г. 
Петрозаводска, вел актерский 
курс при  Национальном те-
атре. С  1999  года преподавал 
в  СПГАТИ. С  момента основа-
ния и  по  сегодняшний день 
является художественным 
руководителем и  главным ре-
жиссером Небольшого драма-
тического театра.

ЧТО В АКТИВЕ
Небольшой драматический те-
атр Льва Эренбурга — самобыт-
ный театр, обладающий не толь-
ко неповторимым стилем, 
эстетикой, но  и  собственным 
мировоззрением, философией. 
Это театр смелых актеров и  ду-
мающих зрителей. В репертуаре 
НДТ 13 спектаклей. Ежегодно те-
атр выезжает на  гастроли, при-
нимает участие в  российских 
и международных театральных 
фестивалях. НДТ — номинант 
и  лауреат Высшей театральной 
премии Петербурга «Золотой со-
фит», номинант Высшей наци-
ональной театральной премии 
«Золотая маска», участник ее 
внеконкурсных программ.

У НДТ никогда не было сво-
ей сцены, спектакли игрались 
на разных площадках.

ГДЕ
С 2015 года спектакли «Небольшо-
го драматического театра» про-
ходят на пр. КИМа, 6 — площад-
ке, которую пока театр может 
считать своим домом. Второй 
сценой для  показа спектаклей 
по‑прежнему является Малая 
сцена театра «Балтийский дом».

Аполлон ГРИГОРЬЕВ

Номинационный совет 
высшей театральной пре-
мии Санкт-Петербурга 
назвал имена тех выдаю-
щихся деятелей петербург-
ской сцены, которые уже 
стали лауреатами пре-
мии. Формулировка едина, 
но точное отражает смысл 
заслуг наших земляков — 
«За творческое долголетие 
и верность театру».

В
  этом году лауре-
атами стали: Та-
мара Михайлов-
на Абросимова, 
народной артист-
ке РСФСР, актри-
са Академиче-

ского драматического театра 
имени В. Ф.  Комиссаржевской; 
Роман Борисович Громадский, 
народный артист РСФСР, ар-
тист Театра-фестиваль «Бал-
тийский дом»; Фаина Иванов-
на Костина, народная артистка 
России, актриса Театра марио-
неток имени Е. С. Деммени.

Полина КОРЧАГИНА

ПЕРВЫЕ 
ЛАУРЕАТЫ 
«ЗОЛОТОГО 
СОФИТА»

НДТ начинает 
юбилейный сезон

НАУЧИМСЯ 
«ИСКУССТВУ 
ПОМОГАТЬ»

НДТ — номинант 
и лауреат Высшей 
театральной 
премии Петербурга 
«Золотой софит», 
номинант Высшей 
национальной 
театральной премии 
«Золотая маска».

Работники Н-ского госпиталя Е.Скарионова и 
М.Бакулин за сбором капусты. 1942 г.
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2019 год принес читателям 
несколько любопытных 
литературных новинок. 
У них разные авторы. 
Действие в них развора-
чивается в разную эпоху. 
Но всех их объединяет 
одно, для нас очень важное 
свойство: cюжеты их ра-
зыгрываются на невских 
берегах.

АНДРЕЙ АСТВАЦАТУРОВ. 
«НЕ КОРМИТЕ И НЕ ТРО-
ГАЙТЕ ПЕЛИКАНОВ».
Один из  самых любимых пе-
тербургскими читателями 
автор продолжает свое автоби-
ографическое повествование 
о  житье-бытье ленинградско-
го филолога. Правда, на  сей 
раз полет авторской фанта-
зии унес героя романа сна-

чала на  туманный Альбион. 
Что привело к некой авантюр-
но-любовной интриге. Однако 
позже, как  и  положено патри-
оту родного города, Андрей 
Алексеевич возвращается сам 
и возвращает своего героя в хо-
рошее знакомое его поклон-
никам место в — многоэтажку 
на  площади Мужества. А  заод-
но и в коридоры одного весьма 

узнаваемого вуза. Как  писали 
раньше в  литературной анно-
тации, время действия рома-
на — наши дни. И  кое‑какие 
воспоминания о голодноватом 
прошлом 1990‑х годов.

Однажды на  мой вопрос 
о  достоверности того, что  про-
исходит в  его книгах, Андрей 
Алексеевич с  изящной хи-
тростью филолога ответил, 
что  в  них есть какая‑то  доля 
правды, которая соответствует 
реальным событиям…

СОФИЯ СИНИЦКАЯ. МИ-
РОНЫЧ, ДЫРНИК И ЖЕ-
МОЖАХА. РАССКАЗЫ 
О РОДИНЕ.
В  повести «Гриша Недоква-
сов», открывающей книгу, 
кукольного мастера и  актера 
Григория Недоквасова, оказав-

шегося свидетелем убийства 
С. М.  Кирова в  садике на  Пе-
троградской стороне (именно 
так!), ссылают в  отдаленные 
места, а  смерть секретаря Ле-
нинградского обкома ВКП (б) 
обставляют в  трагическом 
свете, удобном для  текуще-
го политического момента. 
И  понятно, что  чем  дальше, 
тем  больше отдаляется глав-

ный герой от  города Ленина. 
Дальнейшие приключения 
Григория полны причудли-
вых видений и  персонажей. 
Поражает в  книге не  столь-
ко занимательность, а  порой 
и  фантастичность историй, 
сколько талант, с  каким эти 
истории рассказаны — талант 
неоспоримый, убедительный 
и яркий. А сюжеты остальных 
повестей, вошедших в  сбор-
ник, интересны хотя  бы тем, 
что  их  автор живет и  творит 
в Санкт-Петербурге.

ВИРДЖИНИЯ ХОЛИДЕЙ. 
ПЕРСОНАЖИ: РАССКАЗЫ.
Автор сборника своей дебют-
ной прозы весьма откровенна 
в  предисловии относительно 
тех мотивов, которые подвиг-
ли ее, судя по всему, успешную 

женщину, уроженку финала 
прошлого столетия, усесться 
у  клавиатуры своего ноутбука 
и  заняться рефлексией в  фор-
мате сочинения коротких рас-
сказов. Однако объяснения 
автора более двух десятков 
новелл, собранных под  облож-
кой с названием «Персонажи», 
никак не  назовешь робостью 
дебютантки. Вирджиния Хо-

лидей известна читающей пу-
блике, претендующей на  не-
кий элитный драйв, как  поэт 
(есса), чья благодарная аудито-
рия очерчена пределами ме-
гаполисов, где все еще  любят 
держать бумажные издания 
в руках.

Своего анамнеза автор «Пер-
сонажей» не скрывает. Что рав-
носильно признанию соб-
ственных паспортных данных 
относительно даты рождения. 
Хотя никого не  должно сму-
щать ни  явно англицирован-
ное имя, ни явно музыкальный 
псевдоним (привет, знамени-
тая Билли!). А если еще учесть 
место постоянно дислокации 
прозаика-дебютантки в  той 
самой Португалии, то  вопрос 
о целях и задачах, которые ста-
вила перед собою автор столь 

малой прозы все равно остает-
ся. Видимо, Вирджиния не мо-
жет не писать.

Мир минималистской про-
зы автора по фамилии «Празд-
ник» (именно так это перево-
дится с  того  же английского 
языка) слово Holiday более су-
ров и более скоротечен. Ты бук-
вально не успеваешь разогнать-
ся вместе с  ритмом новеллы, 

а глядь — она уже финиширует 
на  следующей странице кни-
ги. Будто автор зафиксировала 
свои ощущения прозой на  пе-
регоне между двумя станция-
ми метро. Или стоя на эскала-
торе. В  этом смысле рассказы 
Вирджинии есть продукт аб-
солютно петербургский с весь-
ма явными признаками гого-
левской традиции рефлексии 
по поводу того, что окружает ее 
персонажей.

ФИГЛЬ-МИГЛЬ. ДОЛОЙ 
СТЫД: РОМАН.
Популярный и  полузагадоч-
ный автор продожает свои 
литературные игры-обман-
ки с  читателями. Эта книга 
и  есть один большой тексто-
вой розыгрыш, от  названия 
и до финала. В книге смешаны 
рассказы об  одном сквозном 
полушпионском-полукуль-
турном сюжете, в  который за-
мешаны ни  много, ни  мало — 
Плеве и  Катков. А  излагается 
он от  лица четверых весьма 
смутных персонажей, каж-
дый из  которых оказывается 
не тем, кем назван.

Место действия романа — 
Петербург дней нынешних 
и  Ленинград годов 1980‑х, 
что уже само по себе создает не-
кие ассоциации и  возможные 
аллюзии на предмет сотрудни-
чества (или  противостояния, 
кому как  нравится!) творцов 
андеграунда. За  неназванны-
ми и  упомянутыми фамилия-
ми и личностями стоят вполне 
конкретные люди из  ленин-
градской подпольной богемы 
времен позднего застоя. Одна-
ко самое интересное — наблю-
дать за  их  поведением в  ны-
нешнюю эпоху. Поучительное, 
скажу я вам, зрелище.

Подготовил 
Сергей Н. ИЛЬЧЕНКО

10 сентября на сцене 
театра «Балтийский дом» 
знаменитая французская 
актриса Изабель Юппер 
сыграет свой моноспек-
такль «Любовник». Он 
будет представлен публи-
ке на французском языке 
с субтитрами.

Полина КОРЧАГИНА

Э
то моноспек-
такль, поставлен-
ный по  роману 
Маргерит Дюрас. 
Л и т е р а т у р н о е 
п р о и з в е д е н и е 
увидело свет 

еще  в  1984  году, но, поскольку 
роман рассказывает о  жизни 
чувств — любви дочери фран-

цузского колониста в  Индо-
китае и  местного мужчины, 
то актуальность сюжета сохра-
няется и  в  наши дни. Роман 
Маргерит Дюрас «Любовник» 
был удостоен престижной Гон-
куровской премии, а режиссер 
Жан-Жак Анно снял по  нему 
фильм (1992).

Изабель Юппер, любимая 
многими россиянами фран-
цузская киноактриса, не пер-
вый раз приедет в  нашу 
страну. В  2015  году она вме-
сте с  актерами парижского 
театра «Одеон» представила 
на  Международном театраль-
ном фестивале имени Чехова 
спектакль «Ложные призна-
ния» по пьесе Пьера де Мари-
во.

Место действия — Ленинград, Петербург

Изабель Юппер  
и ее «Любовник»
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(Окончание, начало на 3‑й стр.)

Когда планируется следу-
ющая акция?
—  У  нас приближается оче-
редная дата Комиссаржев-
ской: в  ноябре исполнится 
155  лет со  дня рождения Веры 
Федоровны. И  я  в  раздумьях 
о  том, как  завлечь молодых 
актеров, чтобы они (с  моей 
или  без  моей помощи) пере-
дали своё ощущение и  виде-
ние творческого пути великой 
актрисы, но  ощущения лично 
их и отсюда, из 2019 года… Обя-
зательно что‑нибудь придума-
ем интересное.

В прошлом сезоне благодаря 
нашему главному администра-
тору Елене Грининой и главно-
му художнику Анвару Гумарову 
у нас появилась новая традиция 
— временные выставки в Боль-
шом фойе, посвященные собы-
тиям из  жизни нашего театра. 
В прошлом сезоне это были вы-
ставки известных театральных 
художников, работавших у нас, 
выставка фотохудожников, за-
печатлевших наших актеров, 
и процесс репетиций, выставка 
детского рисунка, посвященная 
впечатлениям детей от спекта-
клей и посещения театра.

В этом сезоне это были вы-
ставки театрального плаката 
Ксении Люстиковой, к юбиле-
ям народного артиста России 
Бориса Соколова, заслужен-
ных артистов России Марга-
риты Бычковой, Александра 
Большакова, Елены Симоно-
вой и новая выставка детского 
рисунка.

Конечно, самое главное в те-
атре — это хороший спектакль, 
но  одно другому не  мешает: 
наши акции отражают вну-
треннюю жизнь театра.

В  новом сезоне Театр пред-
ставил городу новый фирмен-
ный стиль. В  соответствии 
с  продуманной дизайн-кон-
цепцией была разработана 
и  обновлена вся рекламная 
продукция, выработаны общие 
принципы оформления афиш. 
У театра появился брендбук — 
свод правил, предусматрива-
ющий все подробности нового 
стиля. Зрители увидели новые 
программки, обновленный 
сайт. Изменились баннеры 
и рекламные постеры.

Гастроли необходимы те-
атру?
—  Мы уже дважды выезжали 
в  Китай. Судя по  нашим лич-
ным ощущениям и  отзывам 
в  китайской прессе, гастроли 
были более чем удачными.

Без  гастролей нельзя. Га-
строли — прекрасный импульс 
для  развития театра. Гастро-
ли — это возможность уви-
деть другую страну, спектакли 
других театров, их  эстетику, 
что‑то  положить в  свой «твор-
ческий чемоданчик». Сейчас, 
правда, устроители так эконо-
мят, что  редко выпадает воз-
можность не только посмотреть 
спектакли принимающей сто-
роны или других театров на фе-
стивале, но просто прогуляться 
по городу, проникнуться другой 
культурой, подышать другим 
воздухом, но тем не менее…

Мы все очень рады, что  по-
едем в октябре в Калининград 
на  фестиваль «Балтийские се-
зоны» с «Доктором Живаго».

И  какие планы на  новый 
сезон?
—  На  следующий день после 
открытия сезона мы сразу  же 

начнем репетиции «Обло-
мова» по  роману Гончарова. 
Спектакль будет в  моей инс-
ценировке, там заняты актеры 
молодые и  среднего поколе-
ния. В  роли Обломова — Егор 
Бакулин.

Сразу после Нового года к ре-
петициям приступит Алек-
сандр Баргман. Пока сохраню 
интригу и  не  буду называть 
пьесу. Это пьеса современно-
го американского драматурга 
с  забавным сюжетом и  инте-
ресными персонажами, где 
мелодраматическая история 
переходит в настоящую траге-
дию.

А  вот дальше… Дальше 
планов громадье, но, чтобы 
не  спугнуть их, я  расскажу 
о них в следующем интервью.

Куда движется современ-
ный театр и  конкретно 
— Театр имени Комиссар-
жевской?
—  Скажу так, что, сколько  бы 
интеллигенции ни  осталось, 
и  как  бы она ни  была мала 
количественно, но  она суще-
ствует: и  очень  бы хотелось, 
чтобы наш театр был театром 
петербургской интеллигенции 
и всех, кто себя таковым счита-
ет, к ней примыкает, кто не уе-
хал, кто продолжает жить и ра-
ботать здесь. И  еще  добавлю: 
мне  бы хотелось, чтобы театр 
любыми способами возвра-
щался только к  одному — Че-
ловеку, занимался пристально 

Человеком, его страстями, про-
блемами, его бедами, любовя-
ми — и  это может быть в  лю-
бой форме. Хотя сейчас форма 
настолько довлеет над  со-
держанием, что  за  полетами 
на  трапециях или  выстрела-
ми из пушек — ни создателям, 
ни зрителю уже и не до челове-
ка!

Безусловно, не  обязатель-
но делать спектакли толь-
ко на  каком‑то  трагическом 
материале. Но  проблема со-
временной драматургии, ко-
торую я  читаю бесконечно, 
— нет Человека… Есть почер-
кушки на  какую‑то  тему, есть 
анекдоты, не  очень смешные 
чаще всего, а  объема и  глуби-
ны нет!

Есть ли у вас и предложе-
ния к существующей в Те-
атре имени Комиссаржев-
ской структуре театра?
—  Мне кажется, дело не в том, 
что  кого‑то  необходимо уво-
лить, кого взять, а в том, чтобы 
вся команда наша общая мог-
ла очень умело маневриро-
вать, смотреть в  одну сторону 
и  подстраиваться (нехорошее 
слово, но  правильное и  необ-
ходимое в  данном контексте) 
под  стремительно меняю-
щиеся условия жизни, жутко 
меняющегося зрителя, кото-
рый перешел буквально жить 
в  социальные сети, который 
только оттуда черпает инфор-
мацию и знания. Необходимо 

остро чувствовать, что  проис-
ходит за окном и, конечно же, 
как  можно шире ориентиро-
ваться на  молодого зрителя. 
Очень хочется, чтобы в  зале 
было как можно больше моло-
дых людей.

Театр даже при  самом ра-
чительном хозяине и  самом 
разумном ведении хозяйства 
— дело дорогое, от этого никуда 
не  денешься, он требует вло-
жений капитальных. Особен-
но сейчас, после того, что  все 
видят в  телевизоре, интернете 
и на всевозможных концертах 
и  шоу. Мы не  можем с  ними 
финансово и  технически со-
перничать, поэтому остается 
главное, чем  и  ценен театр 
— талант, актер и  обращение 
к  самым важным темам чело-
веческой жизни.

Что  изменилось в  вашей 
жизни?
—  Для  меня самое главное, 
что все мои самые главные го-
рести и  радости, печали и  по-
беды сейчас связаны с  этим 
домом — Театром имени Ко-
миссаржевской. Прибавилось 
обязанностей, ответственно-
сти, график сильно изменился: 
не думал никогда, что буду так 
плотно находиться внутри хо-
зяйственных, житейских и че-
ловеческих проблем довольно 
большого коллектива. Но самое 
главное то, что это место очень 
быстро стало для меня родным.

Светлана ВОЛОДИНА

«Это место стало для меня родным»

Леонид Алимов, главный режиссер 
Театра имени В. Ф. Комиссаржевской:

Cколько бы 
интеллигенции 
ни осталось, и как бы 
она ни была мала 
количественно, 
но она существует: 
и очень бы хотелось, 
чтобы наш театр 
был театром 
петербургской 
интеллигенции
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7 сентября в старейшем 
и лучшем кинотеатре го-
рода «Аврора» состоится 
специальный показ леген-
дарного фильма советского 
кинорежиссера Андрея 
Тарковского «Зеркало».

К
артина была вы-
пущена на  экран 
в 1975 году и с той 
поры неизменно 
собирает поклон-
ников творчества 
знаменитого ма-

стера кино. Это глубоко личная 
экранная история, посвящен-

ная семейному кругу автора, 
его отношениям с  родными, 
близкими и той эпохой, в кото-
рой он рос и жил. Особое место 
в  фильме занимают родители 
Тарковского. Режиссер снял 
свою мать в роли Матери глав-
ного героя, а его отец, поэт Ар-
сений Тарковский за  кадром 
в картине читает свои стихи.

От  автора в  фильме высту-
пает Иннокентий Смокту-
новский, в  остальных ролях: 
Маргарита Терехова, Олег 
Янковский, Алла Демидова, 
Юрий Назаров, Анатолий Соло-
ницын, Николай Гринько.

Начало показа в 19.00.
Арсений АНДРЕЕВ

В Президентской библиоте-
ке начинается новый сезон 
в Киноклубе. 17 сентября 
здесь состоится первая 
встреча нового сезона. Она 
будет посвящена актуаль-
ной, благодаря зарубеж-
ному сериалу теме аварии 
на Чернобыльской АЭС 
в 1986 году.

Евгения МОСЕСОВА

А
удиторию кино-
клуба, как  пра-
вило, составляют 
студенты ведущих 
п е т е р б у р г с к и х 
вузов — бакалав-
ры и  магистры. 

В принципе любой может стать 
участников встречи в Киноклу-
бе. Для этого необходимо прой-
ти определенную процедуру 
регистрации, а, направляясь, 
в  Президентскую библиотеку 
взять с собою паспорт.

Первая встреча нынешнего 
года обещает быть весьма ин-
тересной. Так как  участники 
увидят и  обсудят фрагменты 
из  популярных фильмов и  те-
лесериалов, посвященных так 
или иначе событиям на Черно-
быльской АЭС и их последстви-
ям. В том числе будут показаны 
фрагменты знаменитого нынче 
зарубежного сериала «Черно-
быль». Естественно, что предпо-
лагается и обсуждение увиден-
ного.

Ключевым пунктом про-
граммы данного вечера в  Ки-
ноклубе станет показ и  об-
суждение фильма Александра 
Миндадзе «В  субботу». Фильм 
был снят совместными уси-
лиями кинематографистов 
России, Германии и  Украины 
в 2011 году. Главную роль в этой 
картине сыграл замечатель-
ный актер Антон Шагин.

Вести заседание Киноклуба 
предстоит главному редакто-
ру газеты «Культурный Петер-
бург» Сергею Ильченко.

С 9 по 14 сентября на сце-
не Театра музыкальной 
комедии будут проходить 
гастроли Камчатского теа-
тра драмы и комедии.

Полина КОРЧАГИНА

Р
епертуар гостей 
отличает яркость 
д р а м а т у р г и ч е -
ских источников 
и  их  «загранич-
ный» характер. 
В  афише: «Калека 

с острова Иншиан» популярней-
шего автора М. МакДонаха, веч-
ная классика — «Безумный день, 
или  Женитьба Фигаро» Пьера 
Огюста Карона Бомарше и  пье-
са М.  Камелотти «Бон Аппетит, 
или Ужин по‑французски».

Театр был создан в 1933 году. 
Он — один из  старейших 
на Дальнем Востоке. В нем тру-
дились разные «звезды» отече-
ственного театра. В  1983‑87  гг. 
главным режиссером Камчат-
ского театра драмы и комедии 
был Юрий Погребничко, ныне 
лауреат «Золотой Маски», ре-
жиссер, признанный и  в  Рос-
сии и  за  рубежом. Также 
в  театре в  90‑е годы служили 
такие широко известные теа-
тральные деятели, как Виктор 
Рыжаков и  Иван Вырыпаев, 
в 2000‑е гг. отметились режис-
серскими работами С.  Пуске-
палис, С. Стеблюк. Долгое вре-
мя возглавлял театр режиссер 
и драматург Валентин Зверов-
щиков.

20 и 21 сентября в музее-
заповеднике «Петергоф» 
состоится традиционный 
осенний праздник фонта-
нов. На сей раз он будет 
посвящен императрице 
Екатерине Алексеевне, во-
шедшей в отечественную 
историю под именем Екате-
рины Второй.

Яков РОМАНОВ

В
  2019  году испол-
няется 290  лет 
со  дня рождения 
и м п е р а т р и ц ы 
Екатерины Ве-
ликой, жизнь 
которой связана 

с  Петергофом, где она жила, 
любила, страдала, где начался 
ее путь к власти.

Здесь ее встречали юной не-
вестой великого князя Петра 
Федоровича, а  потом видели 
несчастливой супругой импе-
ратора Петра III. Сюда она ез-
дила из  Ораниенбаума, чтобы 
хоть изредка видеть сына, ве-
ликого князя Павла Петрови-
ча. Здесь она обрела свою лю-
бовь, графа Григория Орлова, 
и  отсюда умчалась навстречу 
власти и славе. В Петергофе на-

чиналось ее долгое и  нелегкое 
царствование. Внимание Ека-
терины II к Петергофу обуслов-
лено особым почитанием его 
основателя, императора Петра 
Великого, жизненным прин-
ципам которого она желала 
следовать.

Зрители осеннего праздни-
ка фонтанов увидят спектакль 
об одной из самых ярких лич-
ностей в  истории России. Это 
рассказ о  жизненном пути, 
о  превращении провинциаль-
ной девочки-принцессы в  Ве-
ликую Императрицу. Именно 
она на  столетия вперед задала 
вектор развития государства, 
кардинальным образом изме-
нила судьбы многих народов, 
при этом превратив саму исто-
рию России в  увлекательный 
и захватывающий роман.

Мультимедийный спек-
такль #ИМПЕРАТРИЦА2019 
— это не  просто современное 
высокотехнологичное шоу 
с  трехмерными проекциями, 
мощной пиротехникой, лазер-
ными, световыми эффектами, 
активным видеорядом. Это 
часовое погружение современ-
ного зрителя в  далекое XVIII 
столетие.

На сцене прославленного 
театра в рамках между-
народной театральной 
Олимпиады 6 и 7 сентября 
публике будет представлен 
спектакль известного ре-
жиссера Кристианы Люпы 
«Процесс». Он поставлен 
в Варшавском Новом 
театре по мотивам одно-
именного романа Франца 
Кафки.

«Сразу нужно сказать одну 
вещь. Никто в польском театре, 
кроме Кристиана Люпы, не об-

ладает воображением подобно-
го масштаба, никто не выстра-
ивает с такой скрупулезностью 
сценические миры, чтобы со-
единить литературный образ 
с  реалиями дня сегодняшнего 
и  предчувствием неизбежно-
го наступления прошлого», — 
пишет польский театральный 
критик Яцек Вакар.

В  спектакле Кристиана 
Люпы главный герой фило-
софского романа Франца 
Кафки («Процесс» создавал-
ся в  1914‑1915  годах, но  не  был 
окончен). Йозеф К  превраща-

ется в  Франца К, наделенного 
чертами литературного героя 
и  его автора и  ведет диалог 
со  своим отражением — вто-
рым Францем К.

История завязывается в со-
знании героя. Незаконченная, 
разомкнутая структура ро-
мана тем  более дает возмож-
ность спектаклю прирастать 
новыми смыслами. На  сце-
не Нового театра «Процесс» 
наполняется сегодняшним 
страхом.

Жанна ХАТЕЕВА

«Процесс» в Александринке

СНОВА — «АВРОРА»,  
СНОВА — ТАРКОВСКИЙ

Это глубоко личная 
экранная история, 
посвященная 
семейному кругу 
автора, его 
отношениям 
с родными, близкими 
и той эпохой, 
в которой он рос 
и жил. 

ПРО «ЧЕРНОБЫЛЬ» 
И ЧЕРНОБЫЛЬ

КАМЧАТКА НА БЕРЕГАХ НЕВЫ

ИМПЕРАТРИЦА 
НА КАСКАДЕ
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 в СПб отделении Российского  
творческого Союза работников  
культуры, 
 «Доме книги», 
 Исаакиевском соборе, 
 Театре «Балтийский дом», 
 Капелле имени Глинки, 
 ДК имени Горького, 
 Выборгском ДК, 
 ДК имени Ленсовета, 
 кинотеатре «Аврора», 
 ДК имени Газа, 
 ДК имени Крупской 
 ТЮЗе имени Брянцева,
 Морском техническом  
университете, 
 РНБ, 
 Центральной городской  
библиотеке им. Маяковского, 
 Театре «Мюзик-Холл»,
 Концертном зале «Яани Кирик»,
 Санкт-Петербургском  
институте культуры,
 ВШЖиМК СПбГУ,
 Театре Муз. комедии, 
 Театре им. Комиссаржевской,
 Драматическом театре  
на Васильевском»,
 Цирке на Фонтанке,
 а таже других учреждениях 
культуры, вузах.
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Федеральная компания 
«Медиалогия» провела ис-
следование относительно 
медийной активности тех 
брендов, которыми изве-
стен наш город.

В
результате экс-
пертного голосо-
вания и  данных 
« М ед и а л о г и и » 
был определен 
top-30 рейтинга. 
А  также — по-

бедители и  призеры в  20 про-
фильных номинациях. В  но-
минации «События» тройка 
лидеров выглядит следующим 
образом: «Алые паруса», ПМЭФ 
и  праздник корюшки. Таким 
образом, детище петербургско-
го отделения творческого Со-
юза работников культуры во-
шло в число лидеров ключевых 
и  имиджевых акций, достой-
но представляющих Санкт-
Петербург. Дату проведения 
праздника корюшки знают 
все — первая половина мая.

Юрий ГАВРИЛИН

Под таким названием 
в здании Российской на-
циональной библиотеки, 
что находится на Москов-
ском проспекте (напротив 
станции метро «Парк По-
беды») 13 сентября начи-
нается цикл встреч, посвя-
щенных киноинтерпретации 
мировых театральных 
хитов.

П
р е д п о л а г а е т -
ся, что  рассказ 
о каждом из ше-
девров Мель-
помены будет 
сопровождать-
ся показом со-

ответствующей киноверсией. 
Так, 13 сентября зрители смо-
гут увидеть фильм итальян-
ского режиссера Пьера Паоло 
Пазолини «Медея» (по  траге-
дии Еврипида). Он поставил 
этот фильм ровно полвека на-
зад, в 1969 году. Это была един-

ственная картина, в  которой 
снялась знаменитая оперная 
певица Мария Каллас.

А  впереди у  зрителей встре-
чи с такими яркими фильмами, 
как «Гильдестерн и Розенкранц 
мертвы», «Король-олень», «Бо-
рис Годунов». Встречи-показы 
будут проходить в РНБ раз в ме-
сяц Вести их предстоит доктору 
филологических наук профес-
сору СПбГУ Сергею Ильченко.

Василий СМИРНОВ

«И ОТ СУДЕБ  
ЗАЩИТЫ 
НЕТ…»

ПРАЗДНИК 
КОРЮШКИ —
БРЕНД ПЕТЕРБУРГА


